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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewe;j
kolumnie. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomoca

symbolu | lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie
nowego tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywgq i usunigcie lub
przekreslenie zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie zautomatyzowanej wymiany danych na potrzeby wspélpracy policyjnej

(5 Priim II”’), zmieniajacego decyzje Rady 2008/615/WSiSW i 2008/616/WSiSW oraz
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726, 2019/817 i 2019/818
(COM(2021)0784 — C9-0455/2021 — 2021/0410(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2021)0784),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 16 ust. 2, a takze art. 87 ust. 2 lit. a) 1 art. 88 ust. 2
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat
przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C9-0455/2021),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci
1 Spraw Wewnetrznych (A9-0000/2022),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego uwzgledniajac opini¢ Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?®, Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?®,
8DzU.Cz,s.. 2 Dz.U.C 32372682022, s. 69.
PR\1263010PL.docx 5/114 PE736.469v01-00
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 5

Tekst proponowany przez Komisje

uwzgledniajgc opinie Komitetu
Regionow?,

22pU.Cz,s..

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Celem niniejszego rozporzadzenia
jest zatem poprawa, usprawnienie

1 ulatwienie wymiany informacji
kryminalnych migdzy organami $cigania
panstw czlonkowskich, ale takze z Agencja
Unii Europejskiej ds. Wspotpracy
Organdéw Scigania ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/7943°
(Europol) jako unijnym centrum informacji
0 przestepstwach.

30 Rozporzadzenie Parlamentu

PE736.469v01-00

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

3) Celem niniejszego rozporzadzenia
jest zatem poprawa, usprawnienie

1 utatwienie wymiany informacji nie tylko
miedzy wlasciwymi organami $cigania
panstw czlonkowskich do celow
zapobiegania przestepczosci, wykrywania
przestepstw i prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych,
ale takze z Agencja Unii Europejskiej ds.
Wspoétpracy Organdéw Scigania
ustanowiong rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/7943°
(Europol) jako unijnym centrum informacji
o przestepstwach. Ponadto celem
niniejszego rozporzqgdzenia jest
umozliwienie tym wlasciwym organom
poszukiwania 0sob zaginionych

i identyfikacji niezidentyfikowanych
szezgtkow ludzkich.

30 Rozporzadzenie Parlamentu
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Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794

z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji
Unii Europejskiej ds. Wspolpracy
Organoéw Scigania (Europol), zastepujace
1 uchylajace decyzje Rady
2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW
12009/968/WSiSW (Dz.U. L 135
z24.5.2016, s. 53).

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Decyzje Rady 2008/615/WSiSW3!
i 2008/616/WSiSW3? ustanawiajace zasady
wymiany informacji mi¢dzy organami
odpowiedzialnymi za zapobieganie
przestepczosci 1 prowadzenie postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych
przez umozliwienie zautomatyzowanego
przekazywania profili DNA, danych
daktyloskopijnych 1 niektorych danych
rejestracyjnych pojazdoéw okazaty si¢
istotne w zwalczaniu terroryzmu

1 przestgpczosci transgraniczne;.

31 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia
23 czerwca 2008 r. w sprawie
intensyfikacji wspotpracy transgranicznej,
szczegblnie w zwalczaniu terroryzmu

1 przestepczos$ci transgranicznej (Dz.U. L
210z 6.8.2008, s. 1).

32 Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia
23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia
decyzji 2008/615/WSiSW w sprawie
intensyfikacji wspotpracy transgraniczne;j,
szczegblnie w zwalczaniu terroryzmu

PR\1263010PL.docx

Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794

z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji
Unii Europejskiej ds. Wspotpracy
Organdw Scigania (Europol), zastepujace
1 uchylajace decyzje Rady
2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW
12009/968/WSiSW (Dz.U. L 135
z24.5.2016, s. 53).

Or. en

Poprawka

(4) Decyzje Rady 2008/615/WSiSW?3!
i 2008/616/WSiSW3? ustanawiajace zasady
wymiany informacji miedzy organami
odpowiedzialnymi za zapobieganie
przestepczosci 1 prowadzenie postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych
przez umozliwienie zautomatyzowanego
przekazywania profili DNA, danych
daktyloskopijnych i niektorych danych
rejestracyjnych pojazdoéw okazaty si¢
istotne w zwalczaniu terroryzmu

1 przestgpczosci transgranicznej, a tym
samym dla ochrony bezpieczenstwa
wewnetrznego Unii i bezpieczenstwa jej
obywateli.

31 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia
23 czerwca 2008 r. w sprawie
intensyfikacji wspolpracy transgraniczne;,
szczeg6lnie w zwalczaniu terroryzmu

1 przestepczosci transgranicznej (Dz.U. L
210z 6.8.2008, s. 1).

3 Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia
23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia
decyzji 2008/615/WSiSW w sprawie
intensyfikacji wspotpracy transgraniczne;,
szczeg6lnie w zwalczaniu terroryzmu
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1 przestepczos$ci transgranicznej (Dz.U. L
210z 6.8.2008, s. 12).

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W niniejszym rozporzadzeniu
nalezy okresli¢ warunki 1 procedury
zautomatyzowanego przekazywania profili
DNA, danych daktyloskopijnych, danych
rejestracyjnych pojazdow, wizerunkow
twargy 1 informacji z rejestrow karnych.
Powinno to pozosta¢ bez uszczerbku dla
przetwarzania ktorychkolwiek z tych
danych w Systemie Informacyjnym
Schengen (SIS), wymiany informacji
uzupehiajacych zwigzanych z tymi
danymi za posrednictwem biur SIRENE
lub dla praw oso6b, ktérych dane sag w nich
przetwarzane.

PE736.469v01-00

1 przestepczos$ci transgranicznej (Dz.U. L
210z 6.8.2008, s. 12).

Or. en

Poprawka

(5) W niniejszym rozporzadzeniu
nalezy okresli¢ warunki i procedury
zautomatyzowanego przeszukiwania

i wymiany danych biometrycznych
zawartych w bazach danych utworzonych
w celu zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw i prowadzenia
postepowan przygotowawczych

w sprawach karnych oraz danych
rejestracyjnych pojazdow 1 informacji

z rejestrow karnych. Powinno to pozosta¢
bez uszczerbku dla przetwarzania
ktérychkolwiek z tych danych w Systemie
Informacyjnym Schengen (SIS), wymiany
informacji uzupetiajacych zwigzanych

z tymi danymi za posrednictwem biur
SIRENE na podstawie rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1862* lub dla praw osob, ktorych
dane sa w nich przetwarzane.

1a Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862

z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania

i ugytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (S1S) w dziedzinie wspolpracy
policyjnej i wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych,
zmiany i uchylenia decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006
i decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.U.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Przetwarzanie danych osobowych
1 wymiana danych osobowych do celow
niniejszego rozporzadzenia nie powinny
prowadzi¢ do dyskryminacji os6b

z jakichkolwiek wzgledoéw. Przetwarzanie
1 wymiana powinny si¢ odbywac z pelnym
poszanowaniem godnosci ludzkiej

1 integralnos$ci osoby oraz innych praw
podstawowych, w tym prawa do
poszanowania zycia prywatnego i do
ochrony danych osobowych, zgodnie

z Kartg praw podstawowych Unii
Europejskie;.

PR\1263010PL.docx

L 31277.12.2018, s. 56).

Or. en

Poprawka

(6) Wszelkie przetwarzanie danych
osobowych i wymiana danych osobowych
do celéw niniejszego rozporzadzenia
powinny odbywac si¢ zgodnie 7 rozdzialem
6 niniejszego rozporzgdzenia oraz,

w stosownych przypadkach, 7 dyrektywq
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/680', rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)

2018/1725i rozporzgdzeniem (UE)
2016/794. Przetwarzanie i wymiana
danych osobowych do celow niniejszego
rozporzgdzenia nie powinny prowadzi¢ do
dyskryminacji 0sob z jakichkolwiek
wzgledow. Przetwarzanie 1 wymiana
powinny si¢ odbywac z pelnym
poszanowaniem godnosci ludzkiej

1 integralnosci osoby oraz innych praw
podstawowych, w tym prawa do
poszanowania zycia prywatnego i do
ochrony danych osobowych, zgodnie

z Kartg praw podstawowych Unii
Europejskiej.

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/680 7 dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony 0sob
Sfizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez wlasciwe organy
do celow zapobiegania przestepczosci,
prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania i scigania
czynow zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylajqgca decyzje ramowq

PE736.469v01-00
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7 W niniejszym rozporzadzeniu
przewidziano takze zautomatyzowane
przeszukiwanie lub porownywanie profili
DNA, danych daktyloskopijnych, danych
rejestracyjnych pojazdow, wizerunkoéw
twarzy 1 informacji z rejestrow karnych,
aby umozliwi¢ poszukiwanie osob
zaginionych 1 niezidentyfikowanych
szczatkow ludzkich. Powinno to
pozostawac bez uszczerbku dla
wprowadzania do SIS wpiséw dotyczacych
0sOb zaginionych oraz wymiany informacji
uzupeltniajacych dotyczacych takich
wpisOw na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/1862%.

33 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862

z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania

i uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (S1S) w dziedzinie wspolpracy

PE736.469v01-00

Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119
24.5.2016, s. 89).

b Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony o0sob fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych
przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia
rozporzgdzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji
nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
221.11.2018, s. 39).

Or. en

Poprawka

(7 W niniejszym rozporzadzeniu
przewidziano takze zautomatyzowane
przeszukiwanie profili DNA, danych
daktyloskopijnych, niektorych danych
rejestracyjnych pojazdow, wizerunkow
twarzy 1 informacji z rejestrow karnych,
aby umozliwi¢ poszukiwanie os6b
zaginionych 1 identyfikacje
niezidentyfikowanych szczatkow ludzkich.
Powinno to pozostawac bez uszczerbku dla
wprowadzania do SIS wpisdOw dotyczacych
0sOb zaginionych oraz wymiany informacji
uzupeltniajacych dotyczacych takich
wpisOw na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/1862.
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policyjnej i wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych,
zmiany i uchylenia decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006
i decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.U.
L31277.12.2018, s. 56).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Dyrektywa (UE) .../... [w sprawie
wymiany informacji mig¢dzy organami
Scigania panstw cztonkowskich] stanowi
spojne ramy prawne UE w celu
zapewnienia organom $cigania
rownowaznego dostepu do informacji
bedacych w posiadaniu innych panstw
cztonkowskich, gdy sa one potrzebne do
zwalczania przestepczosci 1 terroryzmu.
Aby usprawni¢ wymiang informacji,

w dyrektywie tej formalizuje si¢ 1 wyjasnia
procedury wymiany informacji miedzy
panstwami czlonkowskimi,

w szczegolnosci do celow dochodzeniowo-
Sledczych, w tym znaczenie ,,pojedynczego
punktu kontaktowego™ dla takiej wymiany
oraz petne wykorzystanie kanatu wymiany
informacji Europolu — SIENA. Wszelka
wymiana informacji wykraczajaca poza
zakres przewidziany w niniejszym
rozporzadzeniu powinna by¢ regulowana
dyrektywa (UE) .../... [w sprawie
wymiany informacji mi¢dzy organami
$cigania panstw cztonkowskich].

PR\1263010PL.docx
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Poprawka

(8) Dyrektywa (UE) .../... [w sprawie
wymiany informacji miedzy organami
$cigania panstw cztonkowskich] stanowi
spojne ramy prawne UE w celu
zapewnienia wlasciwym organom $cigania
rownowaznego dostepu do informacji
bedacych w posiadaniu innych panstw
cztonkowskich, gdy sa one potrzebne do
zwalczania przestepczosci 1 terroryzmu.
Aby usprawni¢ wymiang informacji,

w dyrektywie tej formalizuje si¢ 1 wyjasnia
przepisy i procedury dotyczace wymiany
informacji miedzy wlasciwymi organami
scigania panstw czionkowskich,

w szczegblnosci do celow dochodzeniowo-
sledczych, w tym znaczenie ,,pojedynczego
punktu kontaktowego” dla takiej wymiany
oraz pelne wykorzystanie kanatu wymiany
informacji Europolu — SIENA. Wszelka
wymiana informacji miedzy wlasciwymi
organami scigania wykraczajaca poza
zakres przewidziany w niniejszym
rozporzadzeniu, mianowicie
zautomatyzowane przeszukiwanie danych
biometrycznych, niektorych danych
rejestracyjnych pojazdow i informacji

z rejestru karnego oraz wymiana danych
podstawowych po ustaleniu
potwierdzonego dopasowania, powinna

PE736.469v01-00
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Do celow zautomatyzowanego
przeszukiwania danych rejestracyjnych
pojazdéw panstwa cztonkowskie powinny
korzysta ze specjalnie zaprojektowanego
do tego celu europejskiego systemu
informacji o pojazdach i prawach jazdy
(EUCARIS) utworzonego na mocy
Traktatu dotyczacego europejskiego
systemu informacji o pojazdach i1 prawach
jazdy (EUCARIS). EUCARIS powinien
tgczyé wszystkie uczestniczace panstwa
cztonkowskie w sie¢. Nie ma centralnego
komponentu, ktory bylby potrzebny do
nawigzania tacznosci, poniewaz kazde
panstwo cztonkowskie komunikuje si¢
bezposrednio z pozostatymi potaczonymi
panstwami cztonkowskimi.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Identyfikacja przestgpcy ma
zasadnicze znaczenie dla skutecznego

PE736.469v01-00

by¢ regulowana dyrektywa (UE) .../... [w
sprawie wymiany informacji mi¢dzy
organami $cigania panstw cztonkowskich].

Or. en

Poprawka

9) Do celow zautomatyzowanego
przeszukiwania danych rejestracyjnych
pojazdoéw panstwa cztonkowskie i Europol
powinny korzystac¢ ze specjalnie
zaprojektowanego do tego celu
europejskiego systemu informacji

o pojazdach 1 prawach jazdy (EUCARIS)
utworzonego na mocy Traktatu
dotyczacego europejskiego systemu
informacji o pojazdach i prawach jazdy
(EUCARIS), ktory tgczy wszystkie
uczestniczace panstwa cztonkowskie

w sie¢. Nie ma centralnego komponentu,
ktory bylby potrzebny do nawigzania
tacznosci, poniewaz kazde panstwo
cztonkowskie komunikuje si¢ bezposrednio
z pozostatymi polaczonymi panstwami
cztonkowskimi, a Europol komunikuje sig¢
bezposrednio z polgczonymi panstwami
czlonkowskimi.

Or. en

Poprawka

(10)  Identyfikacja przestgpcy ma
zasadnicze znaczenie dla skutecznego

PR\263010PL.docx



Scigania przestepstw 1 prowadzenia
postepowan przygotowawczych.
Zautomatyzowane przeszukanie
wizerunkow twarzy podejrzanych

1 skazanych przestepcow powinno
dostarczy¢ dodatkowych informacji
umozliwiajgcych skuteczng identyfikacje
przestgpcoOw i1 zwalczanie przestepczosci.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zautomatyzowane przeszukanie
lub porownanie danych biometrycznych
(profili DNA, danych daktyloskopijnych
i wizerunkow twarzy) przez organy
odpowiedzialne za zapobieganie
przestepczosci, wykrywanie przestepstw
i prowadzenie postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych

na podstawie niniejszego rozporzqdzenia

powinno dotyczyé wylgcznie danych

zawartych w bazach danych utworzonych

w celu zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw i prowadzenia
postepowan przygotowawczych

w sprawach karnych.
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$cigania przestepstw 1 prowadzenia
postepowan przygotowawczych.
Zautomatyzowane przeszukanie
wizerunkow twarzy podejrzanych

1 skazanych, ktore zgromadzono zgodnie
z prawem krajowym w krajowych bazach
danych utworzonych w celu zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw

i prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych,
powinno dostarczy¢ dodatkowych
informacji umozliwiajacych skuteczna
identyfikacje przestgpcoéw 1 zwalczanie
przestepczosci.

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Udziat w wymianie informacji

z rejestrow karnych powinien pozosta¢
dobrowolny. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie zdecydujg si¢ na udziat,

w duchu wzajemnosci nie powinny mieé
moZzliwosci dokonywania kwerend

w bazach danych innych panstw
czlonkowskich, jeZeli nie udostepniajq
wlasnych danych do celow kwerend
innych panstw cztonkowskich.

PE736.469v01-00
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Poprawka

(12)  Udzial w zautomatyzowanym
przeszukaniu i wymianie informacji

z rejestrow karnych powinien pozostaé
dobrowolny. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie zdecyduja si¢ na udziat,
powinny zapewnic dostgpnosé¢ krajowych
indeksow informacji 7 rejestru karnego
zawierajqgcych zbiory danych
biograficznych podejrzanych i skazanych
z krajowych baz danych utworzonych

w celu zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw i prowadzenia
postepowan przygotowawczgych

w sprawach karnych. Z uwagi na
wraZliwosé przedmiotowych danych
moZliwe powinny by¢ jedynie
zautomatyzowane przeszukanie i wymiana
informacji 7 rejestru karnego dotyczqgcych
podejrzanych o popelnienie przestepstw,
o ktorych mowa w art. 3 rozporzqdzenia
(UE) 2016/794 lub art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej Rady 2002/584/WSiSW', lub
dotyczqcych skazanych za popelnienie
tych przestepstw. Przy tworzeniu
krajowych indeksow informacji 7 rejestru
karnego wazne jest, aby panstwa
czltonkowskie korzystaly 7 danych

z krajowych baz danych utworzonych na
potrzeby ochrony porzgdku publicznego.
Organy scigania panstw czltonkowskich
bedq sprawdzaé te dane w krajowych
indeksach informacji 7 rejestru karnego
Ppo otrzymaniu wnioskow o informacje od
wlasciwych organow scigania innych
panstw czlonkowskich.

1a Decyzja ramowa Rady

2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca

2002 r. w sprawie europejskiego nakazu
aresgtowania i procedury wydawania 0sob
miedzy panstwami cztonkowskimi (Dz.U.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W ostatnich latach Europol
otrzymat od kilku panstw trzecich duza
lo$¢ danych biometrycznych podejrzanych
o popehienie przestgpstw terrorystycznych
1 innych oraz skazanych za popelnienie
takich przestepstw. Wiaczenie
przechowywanych w Europolu danych
pochodzacych od panstw trzecich do ram

z Priim, a tym samym udostepnienie tych

PR\1263010PL.docx
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L 190718.7.2002, s. 1).

Or. en

Poprawka

(12a) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewnié, aby dane zawarte w krajowym
indeksie informacji 7 rejestru karnego
byly doktadne, kompletne i aktualne, oraz
powinny wdroZy¢ zabezpieczenia,

w szezegolnosci pseudonimizacje, aby
chronié przeszukiwane dane osobowe.

W duchu wzajemnosci panstwo
czltonkowskie nie powinno mieé
moZliwosci dokonywania kwerend

w bazach danych innych panstw
czlonkowskich, jeZeli nie udostepnia
wlasnych krajowych indeksow informacji
z rejestru karnego do celow kwerend
innych panstw czlonkowskich.

Or. en

Poprawka

(13) W ostatnich latach Europol
otrzymat od organdéw panstw trzecich duza
lo$¢ danych biometrycznych podejrzanych
o popehienie przestgpstw terrorystycznych
1 innych oraz skazanych za popetnienie
takich przestepstw, w szczegdlnosci
informacje z pola walki 7 obszarow
objetych dziataniami wojennymi. Pelne
wykorzystanie takich danych czesto nie
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danych organom S$cigania, jest konieczne
do lepszego zapobiegania przestepczosci
1 prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych.
Przyczynia si¢ ono rowniez do tworzenia
synergii mi¢dzy r6znymi narzedziami
egzekwowania prawa.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Namocy ram z Priim Europol
powinien mie¢ mozliwos¢ przeszukiwania
baz danych panstw czlonkowskich

z wykorzystaniem danych otrzymanych od
panstw trzecich w celu ustalenia
transgranicznych powigzah migdzy
sprawami karnymi. Dzigki mozliwosci
korzystania z danych objetych ramami

z Priim, obok innych dost¢pnych baz
danych, Europol powinien moc
przeprowadzad petniejszq 1 doglebniejszq
analize postegpowan przygotowawczych

i udziela¢ lepszego wsparcia organom
$cigania panstw cztonkowskich.

W przypadku stwierdzenia dopasowania
miedzy danymi wykorzystanymi do
przeszukania a danymi przechowywanymi
w bazach danych panstw cztonkowskich
panstwa czlonkowskie mogg przekazaé
Europolowi informacje niezbedne do

PE736.469v01-00

byto moZliwe, poniewaz nie zawsze sq one
dostepne dla wtasciwych organow
scigania panstw czionkowskich.
Wilaczenie przechowywanych w Europolu
danych pochodzacych od panstw trzecich
do ram z Priim, a tym samym
udostepnienie tych danych wlasciwym
organom $cigania, jest konieczne do
lepszego zapobiegania przestgpczosci

1 prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.
Przyczynia si¢ ono réwniez do tworzenia
synergii miedzy r6znymi narz¢dziami
egzekwowania prawa i zapewnia
wykorzystywanie danych w najbardziej
efektywny sposob.

Or. en

Poprawka

(14) Namocy ram z Priim Europol
powinien mie¢ mozliwos¢ przeszukiwania
baz danych panstw cztonkowskich

z wykorzystaniem danych otrzymanych od
organdw panstw trzecich, przy petnym
poszanowaniu przepisow i warunkow
przewidzianych w rozporzgdzeniu (UE)
2016/794, w celu ustalenia
transgranicznych powigzan miedzy
sprawami karnymi. Dzigki mozliwosci
korzystania z danych objetych ramami

z Priim, obok innych dostepnych baz
danych, mozliwe powinno byé
przeprowadzanie pelniejszej

1 doglebniejszej analizy, co pozwoli
Europolowi udziela¢ lepszego wsparcia
wiasciwym organom $cigania panstw
cztonkowskich przy prowadzeniu
postepowan przygotowawczych.

W przypadku stwierdzenia dopasowania
miedzy danymi wykorzystanymi do

PR\263010PL.docx



wykonywania jego zadan.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Decyzje 2008/615/WSiSW
12008/616/WSiSW przewiduja sie¢
dwustronnych polaczen migedzy krajowymi
bazami danych panstw cztonkowskich.

W rezultacie tej architektury technicznej
kazde panstwo czlonkowskie powinno
utworzy¢ co najmniej 26 potaczen, co
oznacza potaczenie z kazdym panstwem
cztonkowskim, dla kazdej kategorii
danych. Router i europejski system
przekazywania informacji z rejestrow
karnych (EPRIS), ustanowione niniejszym
rozporzadzeniem, powinny uproscié
architekture techniczng przewidziang

w ramach z Priim i stuzy¢ jako punkty
taczace wszystkie panstwa cztonkowskie.
Router powinien wymagac¢ jednego
podiaczenia na panstwo cztonkowskie

w odniesieniu do danych biometrycznych,
a EPRIS powinien wymagac jednego
podtaczenia na panstwo cztonkowskie

w odniesieniu do informacji z rejestru
karnego.
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przeszukania a danymi przechowywanymi
w bazach danych panstw cztonkowskich
panstwa czlonkowskie powinny mieé
moZliwosé przekazania Europolowi
informacji niezbednych do wykonywania
jego zadan.

Or. en

Poprawka

(15) Decyzje 2008/615/WSiSW
12008/616/WSiSW przewiduja sie¢
dwustronnych potaczen miedzy krajowymi
bazami danych panstw cztonkowskich.

W rezultacie tej architektury technicznej
kazde panstwo czlonkowskie musiato
utworzy¢ co najmniej 26 potaczen, co
oznacza polaczenie z kazdym panstwem
cztonkowskim uczestniczgcym

w zautomatyzowanej wymianie, dla kazdej
kategorii danych. Router i europejski
system przekazywania informacji

z rejestrow karnych (EPRIS), ustanowione
niniejszym rozporzadzeniem, uproszczq
architekture techniczng przewidziang

w ramach z Priim 1 bedg stuzy¢ jako
punkty faczace wszystkie panstwa
cztonkowskie. Router powinien wymagac
jednego podtaczenia na panstwo
cztonkowskie w odniesieniu do danych
biometrycznych, a EPRIS powinien
wymagac¢ jednego podiaczenia na
uczgestniczgce panstwo cztonkowskie

i Europol w odniesieniu do informacji

z rejestru karnego.

Or. en
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Router powinien by¢ polaczony

z europejskim portalem wyszukiwania
ustanowionym na mocy art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/8173% oraz art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/81835, aby umozliwi¢
organom panstw cztonkowskich

1 Europolowi uruchamianie kwerend

w krajowych bazach danych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia jednoczes$nie
z kwerendami na potrzeby ochrony
porzadku publicznego we wspdlnym
repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ ustanowionym na mocy

art. 17 rozporzadzenia (UE) 2019/817 oraz
art. 17 rozporzadzenia (UE) 2019/818.

34 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/817

z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci
miedzy systemami informacyjnymi UE
w obszarze granic i polityki wizowej oraz
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 i (UE)
2018/1861 oraz decyzje Rady
2004/512/WE 12008/633/WSiSW
(Dz.U. L 135222.5.2019, s. 27).

35 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/818

PE736.469v01-00
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Poprawka

(16)  Router powinien by¢ polaczony

z europejskim portalem wyszukiwania
ustanowionym na mocy art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/8173* oraz art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/8183%, aby umozliwi¢
wlasciwym organom Scigania panstw
cztonkowskich i Europolowi uruchamianie
kwerend w krajowych bazach danych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia
jednoczes$nie z kwerendami na potrzeby
ochrony porzadku publicznego we
wspolnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje
ustanowionym na mocy art. 17
rozporzadzenia (UE) 2019/817 oraz art. 17
rozporzadzenia (UE) 2019/818. W zwiqzku
z tym te dwa rozporzqdzenia nalezy
odpowiednio zmienié. NaleZy ponadto
zmienic rozporzqdzenie (UE) 2019/818,
aby umozliwi¢ przechowywanie
sprawozdan i statystyk dotyczgcych
routera we wspolnym repozytorium
sprawozdawczo-statystycznym.

34 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/817

z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci
miedzy systemami informacyjnymi UE
w obszarze granic i polityki wizowej oraz
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE)
2018/1240, (UE) 2018/1726 1 (UE)
2018/1861 oraz decyzje Rady
2004/512/WE 12008/633/WSiSW
(Dz.U. L 135222.5.2019, s. 27).

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/818
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z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci
migdzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze wspotpracy policyjnej

1 sgdowej oraz zmieniajgce rozporzadzenia
(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE)
2019/816 (Dz.U. L 135 222.5.2019, s. 85).

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) W przypadku stwierdzenia
dopasowania mi¢dzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania lub
porownania a danymi przechowywanymi
w krajowej bazie danych zapytanego
panstwa czlonkowskiego lub zapytanych
panstw cztonkowskich oraz po
potwierdzeniu tego dopasowania przez
zapytujace panstwo cztonkowskie zapytane
panstwo cztonkowskie powinno w ciagu 24
godzin odesta¢ za posrednictwem routera
ograniczony zbiér danych podstawowych.
Termin ten zapewnitby szybka wymiang
informacji mi¢dzy organami panstw
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
powinny zachowa¢ kontrole nad
udostgpnianiem tego ograniczonego zbioru
danych podstawowych. Nalezy utrzymac
pewien stopien interwencji ludzkiej na
kluczowych etapach procesu, w tym

w odniesieniu do decyzji o udostepnieniu
danych osobowych zapytujacemu panstwu
cztonkowskiemu, aby zagwarantowac, ze
nie dojdzie do zautomatyzowanej wymiany
danych podstawowych.
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z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci
migdzy systemami informacyjnymi UE

w obszarze wspotpracy policyjnej

1 sgdowej oraz zmieniajace rozporzadzenia
(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE)
2019/816 (Dz.U. L 135 222.5.2019, s. 85).

Or. en

Poprawka

(17) W przypadku stwierdzenia
dopasowania mi¢dzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania a danymi
przechowywanymi w krajowej bazie
danych zapytanego panstwa
cztonkowskiego lub zapytanych panstw
cztonkowskich oraz po potwierdzeniu tego
dopasowania przez zapytujace panstwo
cztonkowskie zapytane panstwo
cztonkowskie powinno w ciagu 24 godzin
odesta¢ za posrednictwem routera
ograniczony zbidr danych podstawowych,
o ile sq one dostgpne. W przypadku gdy
zapytane panstwo czlonkowskie musi
uzyskac zgode organu sqdowego przed
przekazaniem danych podstawowych,
termin 24 godzin nie powinien mieé
zastosowania, a zamiast tego panstwo
czltonkowskie powinno zapewnic¢ odestanie
danych podstawowych w ciggu 72 godzin.
Termin ten zapewni szybkg wymiang
informacji mi¢dzy wlasciwymi organami
scigania panstw cztonkowskich. Panstwa
cztonkowskie powinny zachowac kontrole
nad udostgpnianiem tego ograniczonego
zbioru danych podstawowych. Nalezy
utrzymac pewien stopien interwencji
ludzkiej na kluczowych etapach procesu,

a przynajmniej w momencie dokonywania
zapytania, aby potwierdzi¢ dopasowanie,

PE736.469v01-00
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Wszelka wymiana informacji
miedzy organami panstw czlonkowskich
lub 7 Europolem na dowolnym etapie
jednego 7 procesow opisanych

w niniejszym rozporzqdzeniu, ktory nie
jest w nim wyraznie opisany, powinna
odbywad si¢ za posrednictwem aplikacji
SIENA w celu zapewnienia, aby wszystkie
panstwa czlonkowskie korzystaly ze
wspolnego, bezpiecznego i niezawodnego
kanatu tgcznosci.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Przy opracowywaniu routera

1 EPRIS nalezy stosowa¢ standard
uniwersalnego formatu wiadomosci
(UMF). W kazdej zautomatyzowanej
wymianie danych zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem naleZy stosowaé

PE736.469v01-00

dokonad zapytania w celu otrzymania
danych podstawowych po potwierdzeniu
dopasowania, oraz w odniesieniu do
decyzji o udostepnieniu danych osobowych
zapytujgcemu panstwu cztonkowskiemu,
aby zagwarantowac, ze nie dojdzie do
zautomatyzowanej wymiany danych
podstawowych.

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

(19)  Przy opracowywaniu routera

1 EPRIS oraz w kaZdej zautomatyzowanej
wymianie danych zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem nalezy stosowac standard
uniwersalnego formatu wiadomosci
(UMF), o ile ma on zastosowanie. Zacheca
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standard UMF. Zachegca si¢ organy panstw
cztonkowskich i Europol do stosowania
standardu UMF rowniez w odniesieniu do
wszelkiej dalszej wymiany danych migdzy
nimi w konteks$cie ram Priim II. Standard
UMF powinien stanowi¢ standard dla
uporzadkowanej, transgranicznej wymiany
informacji mi¢dzy systemami
informacyjnymi, organami lub
organizacjami dzialajacymi w dziedzinie
wymiaru sprawiedliwosci 1 spraw
wewnetrznych.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Niektore aspekty ram Priim II nie
moga zosta¢ wyczerpujaco ujete

W niniejszym rozporzadzeniu z uwagi na
ich techniczny charakter, wysoki poziom
szczegbtowosci 1 potrzebe regularnej
aktualizacji. Aspekty te obejmuja na
przyktad ustalenia i specyfikacje
techniczne dotyczace procedur
zautomatyzowanego przeszukiwania, norm
wymiany danych oraz elementoéw danych
podlegajacych wymianie. W celu
zapewnienia jednolitych warunkow
wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
182/201136,

36 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
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si¢ wlasciwe organy Scigania panstw
cztonkowskich i Europol do stosowania
standardu UMF réwniez w odniesieniu do
wszelkiej dalszej wymiany danych migdzy
nimi w kontekscie ram Priim II. Standard
UMF powinien stanowic¢ standard dla
uporzadkowanej, transgranicznej wymiany
informacji mi¢dzy systemami
informacyjnymi, organami lub
organizacjami dzialajacymi w dziedzinie
wymiaru sprawiedliwosci 1 spraw
wewnetrznych.

Or. en

Poprawka

(21)  Niektore aspekty ram Priim II nie
moga zosta¢ wyczerpujaco ujete

W niniejszym rozporzadzeniu z uwagi na
ich techniczny charakter, wysoki poziom
szczegbdtowosci 1 potrzebe regularnej
aktualizacji. Aspekty te obejmuja na
przyktad ustalenia techniczne dotyczace
procedur zautomatyzowanego
przeszukiwania, norm wymiany danych,
w tym minimalnych standardow jakosci,
oraz elementéw danych podlegajacych
wymianie. W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20113¢,

36 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie

PE736.469v01-00

PL



PL

wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55z 28.2.2011, s.
13).

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Poniewaz router powinien zosta¢
opracowany i by¢ zarzadzany przez
Agencje Unii Europejskiej ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni
Wolnosci, Bezpieczenstwa

1 Sprawiedliwosci ustanowiong
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/172637
(eu-LISA), konieczna jest zmiana
rozporzadzenia (UE) 2018/1726 poprzez
dodanie tego zadania do zadan eu-LISA.
Aby umoZzliwi¢ polgczenie routera

z europejskim portalem wyszukiwania

w celu jednoczesnego przeszukiwania
routera i wspolnego repozytorium danych
umoZzliwiajgcych identyfikacje, konieczna
Jjest zmiana rozporzgdzenia (UE)
2019/817. Aby umoZzliwi¢ polgczenie
routera 7 europejskim portalem
wyszukiwania w celu jednoczesnego
przeszukiwania routera i wspolnego
repozytorium danych umozliwiajgcych
identyfikacje oraz aby umoZliwié¢
przechowywanie sprawozdan i statystyk
dotyczgcych routera we wspolnym
repozytorium sprawozdawczo-
statystycznym, konieczna jest zmiana
rozporzgdzenia (UE) 2019/818. W zwiqzku
Z tym rozporzqdzenia te nalegy
odpowiednio zmienic.

37 Rozporzadzenie Parlamentu

PE736.469v01-00

wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55z 28.2.2011, s.
13).

Or. en

Poprawka

(23)  Poniewaz router powinien zosta¢
opracowany i by¢ zarzadzany przez
Agencje Unii Europejskiej ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni
Wolnosci, Bezpieczenstwa

1 Sprawiedliwosci ustanowiong
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/172637
(eu-LISA), konieczna jest zmiana
rozporzadzenia (UE) 2018/1726 w celu
dodania tego zadania do zadan eu-LISA.

37 Rozporzadzenie Parlamentu

PR\263010PL.docx



Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726

z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni
Wolnosci, Bezpieczenstwa

1 Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006

1 decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz
uchylenia rozporzadzenia (UE)

nr 1077/2011 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 99).

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1263010PL.docx

Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726

z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni
Wolnosci, Bezpieczenstwa

1 Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006

1 decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz
uchylenia rozporzadzenia (UE)

nr 1077/2011 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 99).

Or. en

Poprawka

(23a) Poniewas cele niniejszego
rozporzgdzenia, mianowicie zaciesnienie
transgranicznej wspolpracy policyjnej
oraz umozliwienie wlasciwym organom
scigania panstw czlonkowskich
prowadzenia poszukiwan 0sob
zaginionych i identyfikacji
niezgidentyfikowanych szczqgtkow ludzkich,
nie mogq zostac¢ osiggniete w sposob
wystarczajqcy przez panstwa
czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na
rozmiary i skutki dzialan moZzliwe jest ich
lepsze osiggniecie na poziomie Unii, moze
ona podjg¢ dziatania zgodnie 7 zasadg
pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie

z zasadg proporcjonalnosci okreslong

w tym artykule niniejsze rozporzqdzenie
nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow.

Or. en
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Zgodnie z art. 42 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/172538 skonsultowano
si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktory wydat opini¢ w dniu

[XX] 1.,

38 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii 1 swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 39).

¥ [Dz.U. C ...].

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢
ramy wymiany informacji miedzy
organami odpowiedzialnymi za
zapobieganie przestepczosci, wykrywanie
przestepstw i prowadzenie postegpowan
przygotowawczych w sprawach karnych
(Priim 1II).

PE736.469v01-00

Poprawka

(26) Zgodnie z art. 42 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1725 38 skonsultowano
si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktory wydat opini¢ dnia 2 marca
2022 1.%,

38 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 39).

¥ Dz.U. C 22579.6.2022, s. 6.

Or. en

Poprawka
Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢
ramy wymiany informacji mi¢dzy

wiasciwymi organami Scigania panstw
czlonkowskich (Prim II).

Or. en
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢
warunki i procedury zautomatyzowanego
przeszukiwania profili DNA, danych
daktyloskopijnych, wizerunkow twarzy,
informacji z rejestru karnego 1 niektorych
danych rejestracyjnych pojazdéow oraz
reguly dotyczace wymiany danych
podstawowych po stwierdzeniu
dopasowania.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Celem Priim II jest zacie$nienie
wspolpracy transgranicznej w sprawach
objetych czgscig I1I tytut V rozdziat 5
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, w szczegolnosci wymiany
informacji mi¢dzy organami
odpowiedzialnymi za zapobieganie
przestepczosci, wykrywanie przestegpstw
i prowadzenie postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2

PR\1263010PL.docx

Poprawka

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢
warunki i procedury zautomatyzowanego
przeszukiwania danych biometrycznych,
informacji z rejestru karnego i niektorych
danych rejestracyjnych pojazdéw oraz
reguly dotyczace wymiany danych
podstawowych po ustaleniu
potwierdzonego dopasowania danych
biometrycznych.

Or. en

Poprawka

Celem Priim II jest zaciesnienie
wspOtpracy transgranicznej w sprawach
objetych cze¢scig I1I tytut V rozdziat 5
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, w szczegolnosci wymiany
informacji mi¢dzy wlasciwymi organami
scigania panstw czlonkowskich.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Ponadto celem Priim II jest umozliwienie
prowadzenia poszukiwan osob zaginionych
1 niezidentyfikowanych szczatkow
ludzkich przez organy odpowiedzialne za
zapobieganie przestepczosci, wykrywanie
przestepstw i prowadzenie postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do krajowych baz danych
wykorzystywanych do
zautomatyzowanego przekazywania
kategorii profili DNA, danych
daktyloskopijnych, wizerunkow twarzy,
informacji z rejestru karnego 1 niektorych
danych rejestracyjnych pojazdow.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje
1) ,»loci” oznaczaja szczegolng

strukture molekularng w roznych
miejscach DNA;

PE736.469v01-00

Poprawka

Ponadto celem Priim II jest umozliwienie
prowadzenia poszukiwan osob zaginionych
1 identyfikacji niezidentyfikowanych
szczatkow ludzkich przez wlasciwe organy
scigania panstw czionkowskich, pod
warunkiem Ze organy te zostaly
upowaznione do prowadzenia takich
poszukiwan i identyfikacji na mocy prawa
krajowego.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie
do krajowych baz danych
wykorzystywanych do
zautomatyzowanego przekazywania
kategorii danych obejmujgcych profile
DNA, dane daktyloskopijne, wizerunki
twarzy, informacje z rejestru karnego

1 niektore dane rejestracyjne pojazdow.

Or. en

Poprawka

1) ,loc1” oznaczaja miejsca DNA,
ktore zawierajg charakterystyczne cechy
identyfikacyjne analizowanej probki
ludzkiego DNA;

PR\263010PL.docx



Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,»profil DNA” oznacza kod literowy
lub numeryczny reprezentujacy zestaw
charakterystycznych cech
identyfikacyjnych niekodujqcej czesci
przeanalizowanej probki ludzkiego DNA,
tj. szczegolng strukture molekularng

w roznych miejscach DNA;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) whiekodujqca czesé DNA” oznacza
czesci chromosomow niemajgce wartosci
genetycznej, tj. takie, o ktorych nie
wiadomo, by odpowiadaly jakimkolwiek
Junkcjonalnym wtasciwosciom
organizmu;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) »referencyjny profil DNA” oznacza
profil DNA pochodzacy od

PR\1263010PL.docx

Or. en

Poprawka

2) ,profil DNA” oznacza kod literowy
lub numeryczny reprezentujacy zestaw
loci, tj. szczegblng strukture molekularng
w roznych loci;

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

5) ,.zidentyfikowany profil DNA”
oznacza profil DNA pochodzacy od

PE736.469v01-00
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zidentyfikowanej osoby;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 10 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.469v01-00

28/114

zidentyfikowanej osoby;

Or. en

Poprawka

8b)  , niezidentyfikowane dane
daktyloskopijne” oznaczajq dane
daktyloskopijne uzyskane ze sladow
zebranych podczas prowadzenia
postepowania przygotowawczego

w sprawie karnej i nalezqce do dotychczas
niezidentyfikowanej osoby;

Or. en

Poprawka
10a) ,dane referencyjne wizerunku
twarzy” oznaczajq wizerunek twarzy oraz

oznaczenie referencyjne, o ktorym mowa
wart. 23;

Or. en

Poprawka

10c) ,,niezidentyfikowany wizerunek
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12) ,»dopasowanie” oznacza istnienie
zgodnosci ustalone w wyniku
automatycznego poréwnania danych
osobowych zarejestrowanych lub
bedgcych w trakcie rejestrowania

w systemie informacyjnym lub bazie
danych;

PR\1263010PL.docx
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twarzy” oznacza wizerunek twarzy
uzyskany podczas prowadzenia
postepowania priygotowawczego

w sprawie karnej i nalezqcy do dotychczas
niezidentyfikowanej osoby;

Or. en

Poprawka

11a) ,dane alfanumeryczne” oznaczajq
dane wyraZone literami, cyframi, znakami
specjalnymi, odstgpami i znakami

przestankowymi;
Or. en
Poprawka
12) ,dopasowanie” oznacza istnienie

zgodnosci ustalone w wyniku
automatycznego poréwnania danych
osobowych bedgcych w posiadaniu
zapytujgcego panstwa czlonkowskiego
z danymi osobowymi zarejestrowanymi
w bazie danych zapytanego panstwa
czltonkowskiego;

Or. en
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 15

Tekst proponowany przez Komisje

15)  ,,zapytane panstwo cztonkowskie”
oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorego
bazach danych zapytujace panstwo
cztonkowskie przeprowadza przeszukanie
za posrednictwem Priim II;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16)  ,informacje z rejestru karnego”
oznaczaja wszelkie informacje dostepne

w krajowym rejestrze lub krajowych
rejestrach danych wlasciwych organow do
celow zapobiegania przestgpczosci,
wykrywania przestepstw 1 prowadzenia
postepowan przygotowawczych

w sprawach karnych;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17)  ,,pseudonimizacja” oznacza
przetworzenie danych osobowych w taki
sposob, by nie mozna ich bylo juz
przypisac¢ konkretnej osobie, ktorej dane
dotyczq, bez uzycia dodatkowych

PE736.469v01-00
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Poprawka

15)  (Nie dotyczy polskiej wersji
Jezykowej)

Or. en

Poprawka

16) ,informacje z rejestru karnego”
oznaczaja informacje biograficzne

o podejrzanych i skazanych dostgpne

w krajowych bazach danych utworzonych
do celéw zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw 1 prowadzenia
postepowan przygotowawczych

w sprawach karnych;

Or. en

Poprawka

17)  ,,pseudonimizacja” oznacza
pseudonimizacje zdefiniowang w art. 2
pkt 5 dyrektywy (UE) 2016/680;,

PR\263010PL.docx



informacji, pod warunkiem Ze takie
dodatkowe informacje sq przechowywane
osobno i sq objete srodkami technicznymi
i organizacyjnymi uniemoZliwiajgcymi ich
przypisanie zidentyfikowanej lub mozliwej
do zidentyfikowania osobie fizycznej;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 17 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Or. en

Poprawka

17a) ,ofiara powainej przestepczosci
lub terroryzmu” oznacza osobe
poszkodowangq przez okreslone w prawie
krajowym przestepstwo odpowiadajgce lub
rownowazne jednemu 7 przestgpstw,

o0 ktorych mowa w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/541, lub
przestepstwo odpowiadajgce lub
rownowazne jednemu 7 przestgpstw,

o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej Rady 2002/584/WSiSW, jezeli
zgodnie z prawem krajowym podlega ono
karze pozbawienia wolnosci lub srodkowi
zabezpieczajgcemu polegajgcemu

na pozbawieniu wolnosci 0 maksymalnym
wymiarze co najmniej trzech lat;

Or. en

Poprawka
17b) ,,wyznaczone organy” oznaczajq

wyznaczone organy zdefiniowane w art. 3
ust. 1 pkt 26 rozporzgdzenia Parlamentu

PE736.469v01-00
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Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226'¢,
art. 2 ust. 1 lit. e) decyzji Rady
2008/633/WSiSW' i art. 3 ust. 1 pkt 21
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240'<;

Ta Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226

z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiajgce
system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu
rejestrowania danych dotyczqcych wjazdu
i wyjazdu obywateli panstw trzecich
przekraczajgcych granice zewnetrzne
panstw cztonkowskich i danych
dotyczgcych odmowy wjazdu

w odniesieniu do takich obywateli oraz
okreslajqce warunki dostepu do EES na
potrzeby ochrony porzgdku publicznego

i zmieniajgce konwencje wykonawczq do
uktadu 7 Schengen i rozporzgdzenia (WE)
nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L
32779.12.2017, s. 20).

b Decyzja Rady 2008/633/WSiSW
z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie
dostepu wyznaczonych organow panstw
czlonkowskich i Europolu do wizowego
systemu informacyjnego (VIS) do celow
jego przeglgdania, w celu zapobiegania
przestegpstwom terrorystycznym i innym
powazinym przestepstwom, ich
wykrywania i scigania (Dz.U. L 218

2 13.8.2008, s. 129).

le Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240

z dnia 12 wrzesnia 2018 r. ustanawiajgce
europejski system informacji o podrozy
oraz zezwolen na podroz (ETIAS)

i zmieniajgce rozporzgdzenia (UE)

nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE)
201772226 (Dz.U. L 236 7 19.9.2018, s. 1).

Or. en
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,»dane Europolu” oznaczaja
wszelkie dane osobowe przetwarzane przez
Europol zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2016/794;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 20

Tekst proponowany przez Komisje

20)  ,,SIENA” oznacza aplikacje sieci
bezpiecznej wymiany informacji,
zarzadzang przez Europol, ktéra ma na celu
utatwianie wymiany informacji miedzy
panstwami czlonkowskimi a Europolem;

PR\1263010PL.docx

33/114

Poprawka

18) ,dane Europolu” oznaczaja
wszelkie operacyjne dane osobowe
przetwarzane przez Europol zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/794;

Or. en

Poprawka

18a) ,wlasciwy organ scigania”
oznacza kaidy organ policji, stuib celnych
lub inny organ panstwa cztonkowskiego
wlasciwy na mocy prawa krajowego do
wykonywania wladzy i stosowania
srodkow przymusu do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw i
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych;

Or. en

Poprawka

20)  ,,SIENA” oznacza aplikacje sieci
bezpiecznej wymiany informacji,
zarzadzang przez Europol zgodnie
rozgporzqdzeniem (UE) 2016/794, ktéra ma
na celu utatwianie wymiany i zapewnienie

PE736.469v01-00

PL



PL

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21)  ,,znaczacy incydent” oznacza kaZdy
incydent, chyba Ze jego skutki sq
ograniczone i prawdopodobnie zostal on
juz dobrze zrozumiany pod wzgledem
metody lub technologii,

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 22

Tekst proponowany przez Komisje

22)  ,znaczace cyberzagrozenie”
oznacza cyberzagrozenie charakteryzujqce
si¢ zamiarem, moZzliwosciq i zdolnoscig
spowodowania znaczgcego incydentu,

PE736.469v01-00
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bezpiecznego przekazywania informacji
operacyjnych i strategicznych dotyczqcych
przestepczosci;

Or. en

Poprawka

21)  ,znaczacy incydent” oznacza
znaczgey incydent zdefiniowany w art. 3
pkt 7 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../...1*
[2022/0085(COD)J;

1a Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../..
ustanawiajgce srodki na rzecz wysokiego
wspdlnego poziomu cyberbezpieczenstwa
w instytucjach, organach, urzedach

i agencjach Unii (Dz.U. ... 7 ..., S. ...).

Or. en
Poprawka
22)  ,znaczgce cyberzagrozenie”
oznacza znaczgce cyberzagrozenie
zdefiniowane w art. 3 pkt 11
rozporzgdzenia (UE) .../..
[2022/0085(CODJ;
Or. en
PR\1263010PL.docx



Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — akapit 1 — punkt 23

Tekst proponowany przez Komisje

23)  ,,znaczgca podatno$¢” oznacza
podatnos¢, ktora prawdopodobnie
doprowadzi do znaczqcego incydentu,
jezeli zostanie wykorzystana,

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Utworzenie krajowych zbiorow analiz
DNA

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie tworza

1 prowadzg krajowe zbiory analiz DNA do

celow prowadzenia postgpowan

przygotowawczych w sprawach karnych.

PR\1263010PL.docx

Poprawka

23)  ,,znaczaca podatno$¢” oznacza
znaczqcg podatnos¢ zdefiniowang w art. 3
Pkt 13 rozporzqdzenia (UE) .../...
[2022/0085(CODJ;

Or. en

Poprawka

Utworzenie krajowych baz danych DNA

Or. en

Poprawka

I. Panstwa cztonkowskie tworza

1 prowadza krajowe bazy danych DNA do
celow zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestgpstw i prowadzenia
postepowan przygotowawczych

w sprawach karnych.

Or. en

35/114 PE736.469v01-00
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dane przechowywane w tych zbiorach na
mocy niniejszego rozporzadzenia sa
przetwarzane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i zgodnie z prawem
krajowym panstw czlonkowskich majacym
zastosowanie do przetwarzania tych
danych.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
dostepnos¢ danych referencyjnych DNA
pochodzacych z krajowego zbioru analiz
DNA, o ktorym mowa w ust. 1.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dane referencyjne DNA nie moga
zawiera¢ zadnych danych, ktore
umozliwiaja bezposrednig identyfikacje
osoby.

PE736.469v01-00

Poprawka

Dane przechowywane w tych bazach
danych na mocy niniejszego
rozporzadzenia sg przetwarzane zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem 1 zgodnie
z prawem krajowym panstw
cztonkowskich majgcym zastosowanie do
przetwarzania tych danych.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
dostepnos¢ danych referencyjnych DNA
pochodzacych z krajowych baz danych
DNA, o ktorych mowa w ust. 1, do celow
zautomatyzowanego przeszukiwania
danych przez inne panstwa czlonkowskie
na podstawie niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

Dane referencyjne DNA nie moga
zawiera¢ zadnych dodatkowych danych
nominalnych, ktore umozliwiaja
bezposrednia identyfikacje osoby.

PR\263010PL.docx



Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dane referencyjne DNA, ktore nie sq
przyporzgdkowane do Zadnej konkretnej
osoby (,,niezidentyfikowane profile
DNA”), muszg by¢ rozpoznawalne jako
takie.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — wprowadzenie

PR\1263010PL.docx

Or. en

Poprawka

Niezidentyfikowane profile DNA musza
by¢ rozpoznawalne jako takie.

Or. en

Poprawka

2a. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu okreslenia
charakterystycznych cech
identyfikacyjnych profilu DNA, ktory ma
by¢é przedmiotem wymiany, oraz
minimalnych wymogow dotyczqcych
dopasowania 7 uwzglednieniem norm
miedzynarodowych i europejskich. Ten
akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 76
ust. 2.

Or. en

PE736.469v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym,

o0 ktorych mowa w art. 29, 1 Europolowi
dostep do danych referencyjnych DNA

z krajowego zbioru analiz DNA w celu
zautomatyzowanego przeszukania tych
danych przez porownanie profili DNA do
celow prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Przeszukanie moZe by¢ prowadzone
wylacznie w indywidualnych sprawach

1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujacego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli podczas zautomatyzowanego
przeszukania danych okaze sie, ze

PE736.469v01-00
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Poprawka

1. Do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw
i prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych
panstwa czlonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych
panstw cztonkowskich 1 Europolowi
zautomatyzowane przeszukanie profili
DNA z baz danych DNA utworzonych
w tym celu oraz poréwnanie tych profili
DNA zich profilami DNA.

Or. en

Poprawka

Przeszukania prowadzi si¢ wytacznie

w indywidualnych sprawach, gdy
przeszukania te sq proporcjonalne

i niezbedne do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestgpstw
lub prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych,
1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujgcego panstwa czlonkowskiego.

Or. en
Poprawka
2. Jezeli podczas zautomatyzowanego
przeszukania danych okaze sig, ze
PR\1263010PL.docx



wystepuje dopasowanie migdzy
dostarczonym profilem DNA a profilami
DNA zarejestrowanymi przez zapytane
panstwo czlonkowskie, ktorego zbiory sq
przeszukiwane, krajowy punkt kontaktowy
zapytujacego panstwa cztonkowskiego
otrzymuje w sposob zautomatyzowany
dane referencyjne DNA, z ktorymi
stwierdzono dopasowanie.

Poprawka 60

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku braku dopasowania
zapytujgce panstwo czlonkowskie zostaje
o tym powiadomione w sposob
zautomatyzowany.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Krajowy punkt kontaktowy
zapytujacego panstwa cztonkowskiego
potwierdza dopasowanie mi¢dzy danymi
z profili DNA a danymi referencyjnymi
DNA ze zbioru zapytanego panstwa
cztonkowskiego po zautomatyzowanym
przekazaniu danych referencyjnych DNA
wymaganych do potwierdzenia
dopasowania.

PR\1263010PL.docx

wystepuje dopasowanie migdzy
dostarczonym profilem DNA a profilami
DNA przechowywanymi w przeszukiwanej
bazie danych lub przeszukiwanych bazach
danych zapytanego panstwa
czlonkowskiego, krajowy punkt
kontaktowy zapytujacego panstwa
cztonkowskiego otrzymuje w sposob
zautomatyzowany dane referencyjne DNA,
z ktorymi stwierdzono dopasowanie.

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

3. Krajowy punkt kontaktowy
zapytujacego panstwa cztonkowskiego
recznie potwierdza dopasowanie miedzy
danymi z profilu DNA a danymi
referencyjnymi DNA ze zbioru zapytanego
panstwa czlonkowskiego po
zautomatyzowanym przekazaniu danych
referencyjnych DNA wymaganych do
potwierdzenia dopasowania.

Or. en

PE736.469v01-00
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Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga — za
posrednictwem krajowych punktow
kontaktowych — poréwnywac swoje
niezidentyfikowane profile DNA ze
wszystkimi profilami DNA z innych
krajowych zbioréw analiz DNA do celow
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.
Profile sg dostarczane 1 porownywane

W sposob zautomatyzowany.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli w wyniku poréwnania,

o ktorym mowa w ust. 1, zapytane panstwo
cztonkowskie stwierdzi, ze wystgpuje
dopasowanie migdzy dostarczonymi
profilami DNA a jakimkolwiek profilem

w jego zhbiorze analiz DNA, przekazuje
ono niezwlocznie krajowemu punktowi
kontaktowemu zapytujacego panstwa
cztonkowskiego dane referencyjne DNA,

z ktorymi stwierdzono dopasowanie.

PE736.469v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie mogg — za
posrednictwem krajowych punktow
kontaktowych — poréwnywac swoje
niezidentyfikowane profile DNA ze
wszystkimi profilami DNA z innych
krajowych baz danych DNA do celow
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.
Profile sg dostarczane 1 porownywane

W sposob zautomatyzowany.

Or. en

Poprawka

2. Jezeli w wyniku poréwnania,

o ktorym mowa w ust. 1, zapytane panstwo
cztonkowskie stwierdzi, ze wystepuje
dopasowanie mi¢dzy dostarczonymi
profilami DNA a jakimkolwiek profilem

w jego bazach danych DNA, przekazuje
ono niezwlocznie krajowemu punktowi
kontaktowemu zapytujacego panstwa
cztonkowskiego dane referencyjne DNA,

z ktorymi stwierdzono dopasowanie.

Or. en

PR\263010PL.docx



Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zapytujace panstwo cztonkowskie
potwierdza za posrednictwem swojego
krajowego punktu kontaktowego
dopasowanie mi¢dzy profilami DNA

a danymi referencyjnymi DNA ze zbioru
zapytanego panstwa czlonkowskiego po
zautomatyzowanym przekazaniu danych
referencyjnych DNA wymaganych do
potwierdzenia dopasowania.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 8

Przekazywanie informacji na temat
zbiorow analiz DNA

Kazde panstwo czlonkowskie informuje
zgodnie 7 art. 73 Komisje i eu-LISA

o krajowych zbiorach analiz DNA, do
ktorych to zhiorow majg zastosowanie
art. 5-7.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) oznaczenia referencyjnego, ktore

PR\1263010PL.docx
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Poprawka

3. Zapytujace panstwo cztonkowskie
recznie potwierdza za posrednictwem
swojego krajowego punktu kontaktowego
dopasowanie mi¢dzy profilami DNA

a danymi referencyjnymi DNA ze zbioru
zapytanego panstwa czlonkowskiego po
zautomatyzowanym przekazaniu danych
referencyjnych DNA wymaganych do
potwierdzenia dopasowania.

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
a) oznaczenia referencyjnego, ktore

PE736.469v01-00
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w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie dalszych danych i innych
informacji znajdujacych si¢ w ich bazach
danych, o ktérych mowa w art. 5, w celu
przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostatych
panstw cztonkowskich lub wszystkich
takich panstw zgodnie z art. 47 i 48;

Poprawka 67

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) kodu oznaczajacego rodzaj profilu
DNA (referencyjne lub
niezidentyfikowane profile DNA).

PE736.469v01-00

w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie dalszych danych i innych
informacji znajdujacych si¢ w ich bazach
danych, o ktorych mowa w art. 5, w celu
przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostatych
panstw cztonkowskich lub wszystkich
takich panstw zgodnie z art. 47 lub do
Europolu zgodnie 7 art. 50 ust. 6;

Or. en

Poprawka

aa)  oznaczenia referencyjnego, ktore
w przypadku stwierdzenia dopasowania
umoZliwia Europolowi pozyskanie
dalszych danych i innych informacji do
celow art. 49 ust. 1 w celu przekazania ich
do jednego panstwa czlonkowskiego, kilku
panstw cztonkowskich lub wszystkich
panstw cztonkowskich zgodnie

z rogporzgdzeniem (UE) 2016/794;

Or. en

Poprawka

C) kodu oznaczajacego rodzaj profilu
DNA (zidentyfikowane lub
niezidentyfikowane profile DNA).

Or. en
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Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I. Stosuje si¢ odpowiednie $rodki

w celu zapewnienia poufnos$ci

1 integralnos$ci danych referencyjnych
DNA przekazywanych innym panstwom
cztonkowskim, w tym szyfrowanie danych.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie stosuja
srodki niezbedne do zagwarantowania
integralnos$ci profili DNA udostgpnianych
lub przesytanych do innych panstw
cztonkowskich celem poréwnania

1 zapewniajg zgodno$¢ tych srodkow

z odpowiednimi normami
migdzynarodowymi dotyczagcymi wymiany
danych DNA.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

PR\1263010PL.docx

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie i,

w stosownych przypadkach, Europol
stosujq odpowiednie srodki w celu
zapewnienia poufnosci i integralno$ci
danych referencyjnych DNA
przekazywanych innym panstwom
cztonkowskim lub Europolowi, w tym
szyfrowanie tych danych.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie i Europol
stosujg $rodki niezbgdne do
zagwarantowania integralno$ci profili
DNA udostepnianych lub przesylanych do
innych panstw cztonkowskich celem
porownania i zapewniajg zgodnos¢ tych
srodkéw z odpowiednimi normami
europejskimi lub migdzynarodowymi
dotyczacymi wymiany danych DNA.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu okre$lenia
odpowiednich norm mi¢dzynarodowych,
ktére maja by¢ stosowane przez panstwa
cztonkowskie do wymiany danych
referencyjnych DNA. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) rodzaje przekazywanych profili
DNA (niezidentyfikowane lub
referencyjne profile DNA).

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) rodzaje przekazywanych profili
DNA (niezidentyfikowane lub
referencyjne profile DNA);

PE736.469v01-00

Poprawka

3. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu ustanowienia
minimalnych wymogow jakosciowych,
ktore muszq spetniaé dane referencyjne
DNA, oraz w celu okreSlenia
odpowiednich norm europejskich lub
migdzynarodowych, ktére maja by¢
stosowane przez panstwa cztonkowskie

i Europol do wymiany danych
referencyjnych DNA. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

d) rodzaje przekazywanych profili
DNA (niezidentyfikowane lub
zidentyfikowane profile DNA).

Or. en

Poprawka

f) rodzaje przekazywanych profili
DNA (niezidentyfikowane lub
zidentyfikowane profile DNA);

Or. en

44/114 PR\263010PL.docx



Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zautomatyzowane powiadomienie
o dopasowaniu jest przekazywane jedynie
wtedy, gdy wynikiem zautomatyzowanego
przeszukania lub poréwnania jest zgodno$¢
minimalnej liczby loci. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu okreslenia tej
minimalnej liczby loci zgodnie

z procedurg, o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep §

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
zgodno$¢ swoich zapytan

z oswiadczeniami przestanymi na
podstawie art. 8. Oswiadczenia te zostaja
przedstawione w praktycznym
podreczniku, o ktorym mowa w art. 78.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
dostepnos¢ daktyloskopijnych danych
referencyjnych ze zbiorow
przechowywanych w krajowych

PR\1263010PL.docx

Poprawka

3. Zautomatyzowane powiadomienie
o dopasowaniu jest przekazywane jedynie
wtedy, gdy wynikiem zautomatyzowanego
przeszukania lub poréwnania jest zgodnos¢
minimalnej liczby loci. Komisja przyjmuje
akt wykonawczy w celu okreslenia tej
minimalnej liczby loci zgodnie

z procedura, o ktoérej mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
zgodno$¢ swoich zapytan

z powiadomieniami przestanymi na
podstawie art. 73 ust. 2a. Powiadomienia
te zostajg przedstawione w praktycznym
podreczniku, o ktorym mowa w art. 78.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
dostepnos¢ daktyloskopijnych danych
referencyjnych z krajowej bazy danych lub
krajowych baz danych utworzonych w celu

PE736.469v01-00
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automatycznych systemach identyfikacji
daktyloskopijnej utworzonych w celu
zapobiegania przestepczosci, wykrywania
przestepstw 1 prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Daktyloskopijne dane referencyjne
nie mogg zawiera¢ zadnych danych, ktore
umozliwiajg bezposrednig identyfikacje
osoby.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Daktyloskopijne dane
referencyjne, ktore nie sq
przyporzgdkowane do Zadnej konkretnej
osoby (,,niezidentyfikowane dane
daktyloskopijne”), musza by¢
rozpoznawalne jako takie.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ust¢p 1 — wprowadzenie
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zapobiegania przestepczosci, wykrywania
przestepstw 1 prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

Or. en

Poprawka

2. Daktyloskopijne dane referencyjne
nie mogg zawiera¢ zadnych dodatkowych
danych nominalnych, ktore umozliwiaja
bezposrednia identyfikacje osoby.

Or. en

Poprawka

3. Niezidentyfikowane dane
daktyloskopijne musza by¢ rozpoznawalne

jako takie.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw
1 prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych
panstwa czlonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych
panstw cztonkowskich 1 Europolowi dostep
do daktyloskopijnych danych
referencyjnych z automatycznych
systemow identyfikacji daktyloskopijnej,
ktore zostaly utworzone przez nie w tym
celu, na potrzeby zautomatyzowanego
przeszukania tych danych przez
poréwnanie daktyloskopijnych danych
referencyjnych.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Przeszukanie moZe by¢ prowadzone
wylacznie w indywidualnych sprawach

1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujacego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

PR\1263010PL.docx

Poprawka

1. Do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw

1 prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych
panstwa czlonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych
panstw cztonkowskich 1 Europolowi dostep
do daktyloskopijnych danych
referencyjnych z krajowych baz danych
utworzonych w tym celu na potrzeby
zautomatyzowanego przeszukania tych
danych przez poréwnanie
daktyloskopijnych danych referencyjnych.

Or. en

Poprawka

Przeszukania prowadzi si¢ wytacznie

w indywidualnych sprawach, gdy
przeszukania te sq proporcjonalne

i niezbedne do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestgpstw
lub prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych,
1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujacego panstwa czlonkowskiego.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Krajowy punkt kontaktowy
zapytujacego panstwa cztonkowskiego
potwierdza dopasowanie migdzy danymi
daktyloskopijnymi a daktyloskopijnymi
danymi referencyjnymi ze zbioru
zapytanego panstwa cztonkowskiego po
zautomatyzowanym przekazaniu
daktyloskopijnych danych referencyjnych
wymaganych do potwierdzenia
dopasowania.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) oznaczenia referencyjnego, ktore
w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie dalszych danych i innych
informacji znajdujacych si¢ w ich bazach
danych, o ktorych mowa w art. 12, w celu
przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostaltych
panstw czlonkowskich lub wszystkich
takich panstw zgodnie z art. 47 1 48;

Poprawka

2. Krajowy punkt kontaktowy
zapytujacego panstwa cztonkowskiego
recznie potwierdza dopasowanie miedzy
danymi daktyloskopijnymi

a daktyloskopijnymi danymi
referencyjnymi ze zbioru zapytanego
panstwa czlonkowskiego po
zautomatyzowanym przekazaniu
daktyloskopijnych danych referencyjnych
wymaganych do potwierdzenia
dopasowania.

Or. en

Poprawka

a) oznaczenia referencyjnego, ktore
w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie dalszych danych i innych
informacji znajdujacych si¢ w ich bazach
danych, o ktorych mowa w art. 12, w celu
przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostatych
panstw czlonkowskich lub wszystkich
takich panstw zgodnie z art. 47 1 48 lub do
Europolu zgodnie 7 art. 50 ust. 6;

Or. en
Poprawka 83
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera a a (nowa)
PE736.469v01-00 48/114 PR\1263010PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przeksztalcenie danych

daktyloskopijnych w forme cyfrowg i ich

przekazanie innym panstwom

cztonkowskim przeprowadza si¢ zgodnie

z ujednoliconym formatem danych.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze
w celu okreslenia tego ujednoliconego
formatu danych zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia odpowiednig jako$¢
przekazywanych przez siebie danych
daktyloskopijnych, umozliwiajacg ich

PR\1263010PL.docx

Poprawka

aa)  oznaczenia referencyjnego, ktore
w przypadku stwierdzenia dopasowania
umoZzliwia Europolowi pozyskanie
dalszych danych i innych informacji do
celow art. 49 ust. 1 w celu przekazania ich
do jednego panstwa czlonkowskiego, kilku
panstw cztonkowskich lub wszystkich
panstw cztonkowskich zgodnie

z rozporzgdzeniem (UE) 2016/794;

Or. en

Poprawka

1. Przeksztalcenie danych
daktyloskopijnych w forme cyfrowa i ich
przekazanie innym panstwom
cztonkowskim lub Europolowi
przeprowadza si¢ zgodnie z ujednoliconym
formatem danych. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu okreslenia tego
ujednoliconego formatu danych zgodnie

z procedurg, o ktoérej mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie

i Europol zapewniajq odpowiednia jakos¢
przekazywanych przez siebie danych
daktyloskopijnych, umozliwiajaca ich

49/114 PE736.469v01-00
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poréwnanie za pomocq automatycznego
systemu identyfikacji daktyloskopijnej.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby zapewni¢ poufnos¢

1 integralno$¢ danych daktyloskopijnych
przekazywanych innym panstwom
cztonkowskim, panstwa cztonkowskie
stosujg odpowiednie §rodki, w tym
szyfrowanie danych.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia
odpowiednich istniejacych norm, ktore
maja by¢ stosowane przez panstwa
cztonkowskie do wymiany danych
daktyloskopijnych. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

PE736.469v01-00
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zautomatyzowane poréwnanie. Komisja
przyjmuje akt wykonawczy w celu
okreslenia minimalnego standardu
Jjakosci na potrzeby porownywania danych
daktyloskopijnych. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg,

o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

3. Aby zapewni¢ poufnos¢

1 integralno$¢ danych daktyloskopijnych
przekazywanych innym panstwom
cztonkowskim, panstwa cztonkowskie

i Europol stosuja odpowiednie srodki,
w tym szyfrowanie danych.

Or. en

Poprawka

4. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu okreslenia
odpowiednich istniejacych norm
europejskich lub miedzynarodowych,
ktére majg by¢ stosowane przez panstwa
cztonkowskie do wymiany danych
daktyloskopijnych. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en
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Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia, aby jego zapytania dotyczace
przeszukania nie przekraczaty mozliwosci
przeszukania okre$lonych przez zapytane
panstwo cztonkowskie.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie 7 art. 79 ust. 8 i 10 panstwa
cztonkowskie informuja Komisj¢ 1 eu-
LISA o swoich maksymalnych dziennych
mozliwo$ciach przeszukania danych
daktyloskopijnych osdb zidentyfikowanych
1 dotychczas niezidentyfikowanych.
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie i Europol
zapewniajq, aby ich zapytania dotyczace
przeszukania nie przekraczaly mozliwosci
przeszukania okre$lonych przez zapytane
panstwo cztonkowskie.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie informuja pozostate
panstwa czlonkowskie, Europol, Komisje
1 eu-LISA o swoich maksymalnych
dziennych mozliwosciach przeszukania
danych daktyloskopijnych osob
zidentyfikowanych i dotychczas
niezidentyfikowanych. Panstwa
czlonkowskie mogq zwigkszy¢ te
maksymalne mozliwosci przeszukania.
Jezeli panstwo czlonkowskie zwigkszy te
maksymalne mozliwosci przeszukania,
powiadamia pozostale panstwa
czltonkowskie, Europol, Komisje i eu-
LISA o nowych maksymalnych
moZliwosciach przeszukania.

Or. en
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Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia
maksymalnej liczby kandydatow
zaakceptowanych do poréwnania na jedno
przekazanie zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dane wiascicieli lub uzytkownikow;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia elementow
danych rejestracyjnych pojazdow
podlegajqcych wymianie. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura, o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

PE736.469v01-00

Poprawka

2. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu okreslenia
maksymalnej liczby kandydatow
zaakceptowanych do poréwnania na jedno
przekazanie zgodnie z procedura, o ktdrej
mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en
Poprawka
a) dane wiascicieli lub posiadaczy;
Or. en
Poprawka
3. Komisja przyjmuje akt

wykonawczy w celu okreslenia elementow
danych rejestracyjnych pojazdow, ktore to
dane moggq podlegaé wymianie. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura, o ktoérej mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en
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Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie
prowadzi rejestry kwerend dokonywanych
przez personel jego organdéw nalezycie
upowazniony do wymiany danych
rejestracyjnych pojazdow, jak rowniez
rejestry kwerend, o ktore wystaty zapytanie
inne panstwa cztonkowskie. Europol
prowadzi rejestry kwerend dokonywanych
przez jego nalezycie upowazniony
personel.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Rejestry te sg chronione przed
nieuprawnionym dost¢pem za pomoca
odpowiednich srodkow 1 usuwane rok

po utworzeniu. Jezeli jednak sg one
konieczne do prowadzenia juz
rozpoczetych procedur monitorowania, sa
one usuwane, gdy tylko przestaja by¢
konieczne do celu tych procedur.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — wprowadzenie

PR\1263010PL.docx

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie
prowadzi rejestry kwerend dokonywanych
przez personel jego wlasciwych organdow
scigania nalezycie upowazniony do
wymiany danych rejestracyjnych
pojazddw, jak rowniez rejestry kwerend,

o ktore wystaly zapytanie inne panstwa
cztonkowskie. Europol prowadzi rejestry
kwerend dokonywanych przez jego
nalezycie upowazniony personel.

Or. en

Poprawka

Rejestry te sg chronione przed
nieuprawnionym dost¢pem za pomoca
odpowiednich srodkow 1 usuwane dwa lata
po utworzeniu. Jezeli jednak sg one
konieczne do prowadzenia juz
rozpoczetych procedur monitorowania, sg
one usuwane, gdy tylko przestajg by¢
konieczne do celu tych procedur.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
dostepnos$¢ wizerunkow twarzy

z krajowych baz danych utworzonych

w celu zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw i1 prowadzenia
postgpowan przygotowawczych

w sprawach karnych. Dane te obejmuja
wylacznie wizerunki twarzy 1 oznaczenie
referencyjne, o ktorym mowa w art. 23,
oraz wskazuja, czy wizerunki twarzy sa
przyporzadkowane do konkretnej osoby,
czy tez nie.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie nie moga
udostepnia¢ w tym kontekscie zadnych
danych, ktore umozliwiaja bezposrednia
identyfikacj¢ osoby.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wizerunki twarzy, ktore nie sq
przyporzgdkowane do adnej konkretnej
osoby (niezidentyfikowane wizerunki
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
dostepno$¢ wizerunkow twarzy
podejrzanych i skazanych, ktore
zgromadzono zgodnie 7 prawem
krajowym, z krajowych baz danych
utworzonych w celu zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestgpstw

1 prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.
Dane te obejmuja wytacznie wizerunki
twarzy 1 oznaczenie referencyjne, o ktorym
mowa w art. 23, oraz wskazuja, czy
wizerunki twarzy sg przyporzadkowane do
konkretnej osoby, czy tez nie.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie nie moga
udostepnia¢ w tym kontekscie zadnych
dodatkowych danych nominalnych, ktore
umozliwiajg bezposrednig identyfikacje
osoby.

Or. en

Poprawka

2. Niezidentyfikowane wizerunki
twarzy musza by¢ rozpoznawalne jako
takie.
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twarzy), musza by¢ rozpoznawalne jako
takie.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celéw zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestgpstw

1 prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych
panstwa czlonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych
panstw cztonkowskich 1 Europolowi dostep
do wizerunkow twarzy przechowywanych
w krajowych bazach danych w celu ich
zautomatyzowanego przeszukania.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Przeszukanie moze byc prowadzone
wytacznie w indywidualnych sprawach

1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujgcego panstwa czlonkowskiego.

PR\1263010PL.docx
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Poprawka

1. Do celéw zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestgpstw
1 prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych
panstwa czlonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych
panstw cztonkowskich 1 Europolowi dostep
do danych referencyjnych wizerunku
twarzy przechowywanych w krajowych
bazach danych w celu ich
zautomatyzowanego przeszukania.

Or. en

Poprawka

Przeszukania prowadzi si¢ wylacznie

w indywidualnych sprawach, gdy
przeszukania te sq proporcjonalne

i niezbedne do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw
lub prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych,
1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujacego panstwa cztonkowskiego.
Przeszukania do celow profilowania sq
zabronione.
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Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zapytujace panstwo cztonkowskie
otrzymuje wykaz dopasowan dotyczgcych
prawdopodobnych kandydatow.
Wspomniane panstwo cztonkowskie
dokonuje przegladu tego wykazu, aby
ustali¢ istnienie potwierdzonego
dopasowania.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby umozliwié przeszukanie

i porownanie wizerunkow twarzy, ustala
si¢ minimalny standard jakosci. Komisja
przyjmuje akty wykonawcze w celu
okreslenia tego minimalnego standardu

jakosci. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie 7 procedurq, o ktorej mowa
w art. 76 ust. 2.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — akapit 1 — litera a
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Or. en

Poprawka

2. Zapytujace panstwo cztonkowskie
otrzymuje wykaz kandydatow.
Wspomniane panstwo cztonkowskie
recznie dokonuje przegladu tego wykazu,
aby ustali¢ istnienie potwierdzonego
dopasowania.

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
PR\1263010PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

a) oznaczenia referencyjnego, ktore
w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie dalszych danych i innych
informacji znajdujacych si¢ w ich bazach
danych, o ktorych mowa w art. 21, w celu
przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostalych
panstw czlonkowskich lub wszystkich
takich panstw zgodnie z art. 47 i 48;

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) oznaczenia referencyjnego, ktore
w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie dalszych danych i innych
informacji znajdujacych si¢ w ich bazach
danych, o ktorych mowa w art. 21, w celu
przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku z pozostatych
panstw czlonkowskich lub wszystkich
takich panstw zgodnie z art. 47 lub do
Europolu zgodnie 7 art. 50 ust. 6;

Or. en

Poprawka

Artykul 23a
Zasady wymiany wizerunkow twarzy

L Kazde panstwo czlonkowskie
zapewnia odpowiedniq jakos¢
przekazywanych przez siebie wizerunkow
twarzgy, umoiliwiajqcq ich
zautomatyzowane porownanie. Komisja
przyjmuje akt wykonawczy w celu
okreslenia minimalnego standardu
Jjakosci na potrzeby porownywania
wizerunkow twarzgy. Ten akt wykonawczgy
przyjmuje sie¢ zgodnie 7 procedurg,

o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

2. Aby zapewnié poufnosé

i integralnosé wizerunkow twarzgy
przekazywanych innym panstwom
czltonkowskim, panstwa cztonkowskie
i Europol stosujq odpowiednie srodki,
w tym szyfrowanie danych.

3. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu okreslenia

PE736.469v01-00
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Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje z rejestru karnego

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie moga
zdecydowac si¢ na udziat

w zautomatyzowanej wymianie informacji
z rejestrow karnych. Panstwa cztonkowskie
uczestniczace w zautomatyzowanej
wymianie informacji z rejestrow karnych
zapewniaja dostepnos¢ danych
biograficznych podejrzanych

i przestepcow 7 krajowych indeksow
informacji z rejestru karnego utworzonych
do celow prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.
Taki zbior danych, jezeli jest dostepny,
zawiera nastepujace dane:

PE736.469v01-00

odpowiednich norm europejskich lub
miedzynarodowych, ktore majq byé
stosowane przez panstwa czlonkowskie

i Europol do wymiany wizerunkow twarzy.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie 7 procedurq, o ktorej mowa

wart. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

Krajowy indeks informacji z rejestru
karnego

Or. en

Poprawka

I. Panstwa cztonkowskie moga
zdecydowac si¢ na udziat

w zautomatyzowanej wymianie informacji
z rejestrow karnych. Do celow takiej
wymiany panstwa czlonkowskie
uczestniczace w zautomatyzowanej
wymianie informacji z rejestréw karnych
zapewniaja dostepnos¢ krajowych
indeksoéw informacji z rejestru karnego
zawierajqgcych zbiory danych
biograficznych podejrzanych

0 popelnienie przestepstwa, o ktorym
mowa w art. 3 rozporzqdzenia (UE)
2016/794 lub art. 2 ust. 2 decyzji ramowej
Rady 2002/584/WSiSW, lub skazanych za
popelnienie takiego przestepstwa,

PR\263010PL.docx



Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) pseudonim (pseudonimy);

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 25 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — wprowadzenie

PR\1263010PL.docx
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z krajowych baz danych utworzonych
w celu zapobiegania przestepczosci,
wykrywania przestepstw i prowadzenia
postgpowan przygotowawczych

w sprawach karnych. Te zbiory danych,
w stosownych przypadkach i jezeli sq
dostepne, zawierajg nastepujace dane:

Or. en

Poprawka

C) pseudonim (pseudonimy) oraz
poprzednio uiywane imie (imiona) i
nazwisko (nazwiska);

Or. en

Poprawka

Zgodnie 7 art. 7 ust. 2 dyrektywy (UE)
2016/680 panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby dane zawarte

w krajowych indeksach informacji

z rejestru karnego byly dokiladne,
kompletne i aktualne.

Or. en

PE736.469v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celow prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych
panstwa czlonkowskie umozliwiaja
krajowym punktom kontaktowym innych
panstw cztonkowskich 1 Europolowi dostep
do danych z krajowych indeksow
informacji z rejestru karnego w celu
zautomatyzowanego przeszukania takich
danych.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Przeszukanie moze by¢ prowadzone
wytacznie w indywidualnych sprawach

1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujgcego panstwa czlonkowskiego.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

PE736.469v01-00

Poprawka

1. Do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw

i prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych
panstwa czlonkowskie uczestniczgce

w zautomatyzowanej wymianie informacji
z rejestru karnego umozliwiajg krajowym
punktom kontaktowym innych panstw
cztonkowskich uczestniczgcych w takiej
wymianie 1 Europolowi dostep do danych
w krajowych indeksach informacji

z rejestru karnego w celu
zautomatyzowanego przeszukania takich
danych.

Or. en

Poprawka

Przeszukania prowadzi si¢ wylacznie

w indywidualnych sprawach, gdy
przeszukania te sq proporcjonalne

i niezbedne do celow zapobiegania
przestepczosci, wykrywania przestepstw
lub prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych,
1 zgodnie z prawem krajowym
zapytujacego panstwa cztonkowskiego.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Zapytujgce panstwo cztonkowskie
otrzymugje liste dopasowan wraz ze
wskazaniem ich jakosci.

Zapytujgce panstwo czltonkowskie
otrzymuje rowniez informacje o panstwie
czlonkowskim, ktorego baza danych
zawiera dane wykazujqce dopasowanie.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) oznaczenia referencyjnego, ktore

w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie danych osobowych i innych
informacji znajdujacych si¢ w ich
indeksach, o ktérych mowa w art. 25,

w celu przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku panstw
cztonkowskich lub wszystkich panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 47 i 48;

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) informacje z rejestru karnego i ich

oznaczenia referencyjne, o ktorych mowa
w art. 27.

PR\1263010PL.docx

Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
a) oznaczenia referencyjnego, ktore

w przypadku stwierdzenia dopasowania
umozliwia panstwom cztonkowskim
pozyskanie danych osobowych i innych
informacji znajdujacych sie¢ w ich
krajowych indeksach informacji 7 rejestru
karnego, o ktorych mowa w art. 25, w celu
przekazania ich do jednego panstwa
cztonkowskiego, kilku panstw
cztonkowskich lub wszystkich panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 44;

Or. en

Poprawka

C) dane, o ktérych mowa w art. 25
ust. 1, jezeli sq dostepne i
spseudonimizowane zgodnie 7 art. 25

PE736.469v01-00
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ust. 2.

Or. en

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) wskazanie, czy stwierdzono co a) wskazanie liczby dopasowan;

najmniej jedno dopasowanie, czy te; go
nie stwierdzono;

Or. en

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza co
krajowy punkt kontaktowy. najmniej jeden krajowy punkt kontaktowy.

Or. en

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
krajowym punktom kontaktowym
wystarczajqce zasoby, w tym
wykwalifikowany personel, oraz
zapewniajq, aby organy te dysponowaly
wystarczajgcymi zdolnosciami do
wykonywania swoich zadan w

PE736.469v01-00 62/114 PR\263010PL.docx
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje akty wykonawcze

w celu okreslenia rozwigzah technicznych
dotyczgcych procedur, o ktérych mowa
wart. 6,7, 13, 18, 221 26. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 31
Specyfikacje techniczne

Panstwa czltonkowskie i Europol stosujg
wspolne specyfikacje techniczne przy
wszelkich zapytaniach i odpowiedziach
zwigzanych 7 przeszukiwaniem

i porownywaniem profili DNA, danych
daktyloskopijnych, danych rejestracyjnych
pojazdow, wizerunkow twarzgy i informacji
z rejestrow karnych. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu okreslenia tych
specyfikacji technicznych zgodnie

z procedurg, o ktorej mowa w art. 76

ust. 2.

PR\1263010PL.docx 63/114

odpowiedni, skuteczny i s7ybki sposob
zgodnie 7 niniejszym rogporzgdzeniem.

Or. en

Poprawka

Komisja przyjmuje akt wykonawczy w celu
okreslenia rozwigzan technicznych, ktdre
panstwa czlonkowskie majg wprowadzié¢ w
odniesieniu do procedur okreslonych

w art. 6,7, 13, 18,22 126. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura, o ktoérej mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

skresla sie

PE736.469v01-00
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Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Krajowe punkty kontaktowe
niezwlocznie informujg siebie nawzajem,
Komisje, Europol i eu-LISA o awarii
technicznej powodujqcej niedostgpnosé
zautomatyzowanej wymiany danych.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Krajowe punkty kontaktowe uzgadniaja
tymczasowe alternatywne sposoby
wymiany informacji zgodnie z majqgcymi
zastosowanie przepisami unijnymi

1 krajowymi.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Krajowe punkty kontaktowe
bezzwlocznie przywracajq

PE736.469v01-00
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Or. en

Poprawka

2. Krajowe punkty kontaktowe
niezwlocznie informuja siebie nawzajem,
Komisjg, Europol i eu-LISA, w przypadku
gdy zautomatyzowana wymiana danych
jest niedostepna.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy zautomatyzowana
wymiana danych jest niedoste¢pna,
krajowe punkty kontaktowe uzgadniaja
tymczasowe alternatywne sposoby
wymiany informacji zgodnie z majgcym
zastosowanie prawem unijnym

1 krajowym.

Or. en

Poprawka
3. W przypadku gdy
zautomatyzowana wymiana danych jest

niedostgpna, krajowe punkty kontaktowe

PR\263010PL.docx



zautomatyzowang wymiane danych.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie
przechowuje uzasadnienie kwerend
dokonywanych przez jego wlasciwe
organy.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wskazanie, czy kwerenda dotyczy
podejrzanego czy sprawcy przestepstwa;

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 — litera ¢

PR\1263010PL.docx
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zapewniajgq jej bezzwloczne przywrdocenie.

Or. en

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie
przechowuje uzasadnienie kwerend
dokonywanych przez jego wlasciwe
organy scigania.

Or. en

Poprawka

b) wskazanie, czy kwerenda dotyczy
podejrzanego, czy sprawcy przestepstwa,
ofiary przestepstwa terrorystycinego
zdefiniowanego w art. 4 pkt 21
rozporzgdzenia (UE) 2019/817, ofiary
powaznego przestepstwa zdefiniowanego
w art. 4 pkt 22 tego rozporzqdzenia, osoby
zaginionej, czy niezidentyfikowanych
szezqtkow ludzkich;

Or. en

PE736.469v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

c) wskazanie, czy celem kwerendy

jest zidentyfikowanie osoby nieznanej czy

tez uzyskanie wigkszej ilosci danych na
temat osoby znane;j.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Uzasadnienia te sa chronione przed
nieuprawnionym dostepem za pomoca
odpowiednich §rodkéw i1 usuwane rok po
utworzeniu. Jezeli jednak sg one
wymagane do prowadzenia juz
rozpoczetych procedur monitorowania,
usuwa si¢ je, gdy tylko przestang by¢
konieczne do tego celu.

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przy opracowywaniu routera,

o ktorym mowa w art. 35, i EPRIS stosuje
si¢ standard uniwersalnego formatu
wiadomosci (UMF).

PE736.469v01-00

Poprawka

C) wskazanie, czy celem kwerendy
jest zidentyfikowanie osoby, czy tez
uzyskanie wigkszej ilosci danych na temat
osoby znanej.

Or. en

Poprawka

Uzasadnienia te sg chronione przed
nieuprawnionym dostepem za pomocg
odpowiednich §rodkéw i usuwane dwa lata
po utworzeniu. Jezeli jednak sg one
wymagane do prowadzenia juz
rozpoczetych procedur monitorowania,
usuwa si¢ je, gdy tylko przestang by¢
konieczne do tego celu.

Or. en

Poprawka

1. Przy opracowywaniu routera,

o ktorym mowa w art. 35, i EPRIS stosuje
si¢ standard uniwersalnego formatu
wiadomos$ci (UMF), o ktérym mowa

w art. 38 rozporzgdzenia (UE) 2019/817,
o ile standard ten ma zastosowanie.

Or. en
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Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Aby utatwi¢ ustanowienie potaczen
migdzy panstwami czlonkowskimi

1z Europolem w celu dokonywania
kwerend z wykorzystaniem danych
biometrycznych, pozyskiwania takich
danych oraz ich oceny punktowej zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, tworzy si¢
router.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) bezpiecznego kanatu komunikacji
migdzy infrastrukturg centralng

a panstwami czlonkowskimi i agencjami
unijnymi uprawnionymi do korzystania
z routera;

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Korzystanie z routera jest zastrzezone dla
organdéw panstw cztonkowskich, ktore
majq dostgp do wymiany profili DNA,

PR\1263010PL.docx

Poprawka

1. Aby ulatwi¢ ustanowienie potaczen
mig¢dzy panstwami czlonkowskimi

1z Europolem w celu dokonywania
kwerend z wykorzystaniem danych
biometrycznych, pozyskiwania takich
danych oraz ich oceny punktowej, a takze
w celu pozyskiwania danych
alfanumerycznych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, tworzy si¢ router.

Or. en

Poprawka

b) bezpiecznego kanatu komunikacji
migdzy infrastrukturg centralna,
wlasciwymi organami scigania panstw
cztonkowskich upowaznionymi do
korzystania z routera zgodnie z art. 36

a Europolem;

Or. en

Poprawka
Korzystanie z routera jest zastrzezone dla

wilasciwych organOw scigania panstw
cztonkowskich, ktére sq upowazinione do

PE736.469v01-00
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danych daktyloskopijnych 1 wizerunkéw
twarzy, oraz dla Europolu zgodnie

Z niniejsgym rozporzqdzeniem

i rozporzadzeniem (UE) 2016/794.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Uzytkownicy routera, o ktorych
mowa w art. 36, sktadajg zapytanie w celu
kwerendy, przesytajac dane biometryczne
do routera. Router przesyta zapytanie

w celu kwerendy do baz danych panstw
cztonkowskich 1 danych Europolu
jednocze$nie z danymi przekazanymi przez
uzytkownika i zgodnie z przystugujacymi
mu prawami dostgpu.

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Po otrzymaniu od routera zapytania
w celu kwerendy kazde zapytane panstwo
cztonkowskie oraz Europol w sposob
zautomatyzowany i bezzwlocznie
uruchamiajg kwerende w swoich bazach
danych.

PE736.469v01-00
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dostepu do profili DNA, danych
daktyloskopijnych i wizerunkéw twarzy
oraz ich wymiany zgodnie 7 niniejszym
rogporzqdzeniem, oraz dla Europolu
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2016/794.

Or. en

Poprawka

I. Wiasciwe organy scigania
upowaznione do dostepu do routera
zgodnie 7 art. 36 sktadaja zapytanie w celu
kwerendy, przesytajac dane biometryczne
do routera. Router przesyta zapytanie

w celu kwerendy do baz danych
zapytanych panstw cztonkowskich

1 danych Europolu jednoczes$nie z danymi
przekazanymi przez uzytkownika zgodnie
z przystugujagcymi mu prawami dostgpu.

Or. en
Poprawka
2. (Nie dotyczy polskiej wersji
Jezykowej)
Or. en
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Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wszelkie dopasowania wynikajgce
z kwerendy w bazach danych kaZdego

z panstw cztonkowskich i w danych
Europolu sa w sposob zautomatyzowany
odsylane do routera.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Router szereguje odpowiedzi
zgodnie z oceng punktowa zgodnosci
mig¢dzy danymi biometrycznymi
wykorzystanymi do przeprowadzenia
kwerendy a danymi biometrycznymi
przechowywanymi w bazach danych
panstw cztonkowskich 1 w danych
Europolu.

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Router zwraca ugytkownikowi
wykaz danych biometrycznych,

PR\1263010PL.docx

Poprawka

3. Wszelcy kandydaci wynikajgcy

z kwerend, o ktérych mowa w ust. 2, sa
W sposob zautomatyzowany odsytani do
routera. W przypadku braku dopasowania
zapytujgce panstwo czlonkowskie zostaje
o tym powiadomione w sposob

zautomatyzowany.
Or. en
Poprawka
4. Router szereguje odpowiedzi

zgodnie z oceng punktowa zgodnosci
miedzy danymi biometrycznymi
wykorzystanymi do przeprowadzenia
kwerendy a danymi biometrycznymi
dostarczonymi 7 baz danych zapytanych
panstw czlonkowskich 1 z danych
Europolu.

Or. en

Poprawka

3. Router zwraca zapytujgcemu
panstwu czlonkowskiemu wykaz danych

PE736.469v01-00
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w przypadku ktérych stwierdzono
dopasowanie, wraz z oceng punktows.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia procedury
technicznej, zgodnie z ktdrg router
dokonuje kwerendy w bazach danych
panstw czlonkowskich 1 w danych
Europolu, formatu odpowiedzi routera oraz
zasad technicznych przyznawania punktow
za zgodnos$¢ danych biometrycznych. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura, o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli dane nie nadaja si¢ do
zautomatyzowanego porownania, zapytane
panstwo cztonkowskie bezzwtocznie
informuje o tym za posrednictwem routera
zapytujace panstwo czlonkowskie.

PE736.469v01-00

biometrycznych, w przypadku ktorych
stwierdzono dopasowanie, wraz z oceng
punktowa.

Or. en

Poprawka

6. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu okre$lenia procedury
technicznej, zgodnie z ktdra router
dokonuje kwerendy w bazach danych
panstw czlonkowskich 1 w danych
Europolu, formatu odpowiedzi routera oraz
zasad technicznych przyznawania punktow
za zgodnos¢ danych biometrycznych. Ten
akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura, o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en
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Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Uzytkownicy routera, o ktorych
mowa w art. 36, mogg uruchamiac
kwerendy w bazach danych panstw
cztonkowskich 1 w danych Europolu
jednoczesnie z kwerenda we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje, jeZeli spelnione sa
odpowiednie warunki przewidziane

w prawie Unii i zgodnie z przystugujgcymi
im prawami dostepu. W tym celu router
uruchamia kwerend¢ we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacj¢ za posrednictwem
europejskiego portalu wyszukiwania.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Te jednoczesne kwerendy mogqg
uruchamiaé wylgcznie wyznaczone
organy okreslone w art. 4 pkt 20
rozporzgdzenia (UE) 2019/817 i art. 4
pkt 20 rozporzgdzenia (UE) 2019/818.
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Poprawka

1. W przypadku gdy wyznaczone
organy sq upowaznione do korzystania
z routera zgodnie 7 art. 36, moga
uruchamia¢ kwerendy w bazach danych
panstw cztonkowskich i w danych
Europolu jednoczesnie z kwerendg we
wspolnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje, o ile
spetnione s3 odpowiednie warunki
przewidziane w prawie Unii, a kwerende
uruchomiono zgodnie z prawami dostgpu
przystugujgcymi tym organom. W tym
celu router uruchamia kwerende we
wspolnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje za
posrednictwem europejskiego portalu
wyszukiwania.

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en
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Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jednoczesne kwerendy w bazach danych
panstw czlonkowskich 1 w danych
Europolu oraz we wspolnym repozytorium
danych umozliwiajacych identyfikacje
mozna uruchamia¢ wytacznie

w przypadkach, gdy istnieje
prawdopodobienstwo, ze dane dotyczace
podejrzanego, sprawcy lub ofiary
przestgpstwa terrorystycznego lub innego
powaznego przestepstwa, okreslonych
odpowiednio w art. 4 pkt 21 i 22
rozporzgdzenia (UE) 2019/817 oraz

w art. 4 pkt 21 i 22 rozporzgdzenia (UE)
2019/818, sa przechowywane we
wspolnym repozytorium danych
umozliwiajacych identyfikacje.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie
prowadzi rejestry kwerend dokonywanych
przez jego wlasciwe organy i personel tych
organdéw nalezycie upowazniony do
korzystania z routera, jak rowniez rejestry
kwerend, o ktore wystaty zapytanie inne
panstwa czlonkowskie.

PE736.469v01-00
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Poprawka

Jednoczesne kwerendy w bazach danych
panstw czlonkowskich 1 w danych
Europolu oraz we wspolnym repozytorium
danych umozliwiajacych identyfikacje
mozna uruchamia¢ wylacznie

w przypadkach, gdy istniejq uzasadnione
podstawy pozwalajgce uwazaé, ze dane
dotyczace podejrzanego, sprawcy lub
ofiary powaznego przestgpstwa lub
przestepstwa ferrorystycznego sa
przechowywane we wspolnym
repozytorium danych umozliwiajacych
identyfikacje.

Or. en

Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie
prowadzi rejestry kwerend dokonywanych
przez personel jego wlasciwych organdw
scigania nalezycie upowazniony do
korzystania z routera, jak rowniez rejestry
kwerend, o ktore wystaty zapytanie inne
panstwa czlonkowskie.

Or. en
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Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Rejestry te sa chronione przed
nieuprawnionym dostepem za pomoca
odpowiednich srodkow i1 usuwane rok

po utworzeniu. Jezeli jednak sg one
konieczne do prowadzenia juz
rozpoczetych procedur monitorowania, sg
one usuwane, gdy tylko przestaja by¢
konieczne do celu tych procedur.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jesli korzystanie z routera w celu
kwerendy w krajowej bazie danych lub
krajowych bazach danych lub w danych
Europolu nie jest technicznie mozliwe

z powodu awarii routera, eu-LISA
automatycznie powiadamia o tym fakcie
uzytkownikow routera. eu-LISA
niezwlocznie podejmuje dzialania majace
na celu usunigcie braku technicznej
mozliwo$ci korzystania z routera.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2
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Poprawka

Rejestry te sa chronione przed
nieuprawnionym dost¢pem za pomocg
odpowiednich $srodkow i usuwane dwa lata
po utworzeniu. Jezeli jednak sg one
konieczne do prowadzenia juz
rozpoczetych procedur monitorowania, sg
one usuwane, gdy tylko przestaja by¢
konieczne do celu tych procedur.

Or. en

Poprawka

1. Jesli korzystanie z routera w celu
kwerendy w krajowej bazie danych lub
krajowych bazach danych lub w danych
Europolu nie jest technicznie mozliwe

z powodu awarii routera, eu-LISA
automatycznie powiadamia o tym fakcie
wlasciwe organy scigania, o ktorych
mowa w art. 36, oraz Europol. eu-LISA
niezwlocznie podejmuje dziatania majace
na celu usunigcie braku technicznej
mozliwosci korzystania z routera.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Jesli korzystanie z routera w celu
kwerendy w krajowej bazie danych lub
krajowych bazach danych, lub w danych
Europolu nie jest technicznie mozliwe

z powodu awarii infrastruktury krajowe;j
w jednym z panstw cztonkowskich, to
panstwo cztonkowskie automatycznie
powiadamia o tym fakcie pozostate

panstwa czlonkowskie, eu-LISA 1 Komisje.

Panstwa cztonkowskie niezwlocznie
podejmujq dzialania majace na celu
usunigcie braku technicznej mozliwosci
korzystania z routera.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jesli korzystanie z routera w celu
kwerendy w krajowej bazie danych lub
krajowych bazach danych, lub w danych
Europolu nie jest technicznie mozliwe

z powodu awarii infrastruktury Europolu,
Europol automatycznie powiadamia o tym
fakcie panstwa cztonkowskie, eu-LISA

1 Komisj¢. Europol niezwtocznie
podejmuje dziatania majgce na celu
usunigcie braku technicznej mozliwosci
korzystania z routera.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1

PE736.469v01-00

Poprawka

2. Jesli korzystanie z routera w celu
kwerendy w krajowej bazie danych lub
krajowych bazach danych nie jest
technicznie mozliwe z powodu awarii
infrastruktury krajowej w jednym z panstw
cztonkowskich, to panstwo cztonkowskie
automatycznie powiadamia o tym fakcie
pozostate panstwa czlonkowskie, Europol,
eu-LISA i Komisj¢. Dane panstwo
cztonkowskie niezwlocznie podejmuje
odpowiednie dziatania majace na celu
usunigcie braku technicznej mozliwosci
korzystania z routera.

Or. en

Poprawka

3. Jesli korzystanie z routera w celu
kwerendy w danych Europolu nie jest
technicznie mozliwe z powodu awarii
infrastruktury Europolu, Europol
automatycznie powiadamia o tym fakcie
panstwa czlonkowskie, eu-LISA 1 Komisjg.
Europol niezwlocznie podejmuje
odpowiednie dziatania majace na celu
usuni¢cie braku technicznej mozliwosci
korzystania z routera.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celow zautomatyzowanego
przeszukania informacji z rejestru karnego,
o ktorym mowa w art. 26, panstwa
cztonkowskie 1 Europol korzystaja

z europejskiego systemu przekazywania
informacji z rejestréw karnych (EPRIS).

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celow przeszukania informacji
z rejestru karnego za posrednictwem
EPRIS wykorzystuje si¢ nastgpujgce
zbiory danych:

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) pseudonim (pseudonimy);

PR\1263010PL.docx
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Poprawka

1. Do celow zautomatyzowanego
przeszukania krajowych indeksow
informacji z rejestru karnego, o ktérych
mowa w art. 26, panstwa cztonkowskie
1 Europol korzystaja z europejskiego
systemu przekazywania informacji

z rejestrow karnych (EPRIS).

Or. en

Poprawka

1. Do celow przeszukania krajowych
indeksow informacji z rejestru karnego za
posrednictwem EPRIS wykorzystuje si¢ co
najmniej dwa sposrod nastepujgcych
zbioréw danych:

Or. en

Poprawka

a) pseudonim (pseudonimy) oraz
poprzednio uZywane imie (imiona) i
nazwisko (nazwiska);

Or. en
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PL



PL

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

EPRIS przesyta zapytanie w celu kwerendy
do baz danych panstw cztonkowskich wraz
z danymi przekazanymi przez zapytujace
panstwo cztonkowskie 1 zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wszelkie dopasowania wynikajace
z kwerendy w bazie danych kazdego

z panstw cztonkowskich sag w sposob
zautomatyzowany odsytane do EPRIS.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. EPRIS zwraca zapytujagcemu
panstwu cztonkowskiemu liste dopasowan.
Lista dopasowan zawiera informacje

o jakosci dopasowania oraz o panstwie
cztonkowskim, ktérego baza danych

PE736.469v01-00

Poprawka

EPRIS przesyta zapytanie w celu kwerendy
do krajowych indeksow informacji

z rejestru karnego panstw cztonkowskich
wraz z danymi przekazanymi przez
zapytujace panstwo cztonkowskie lub
Europol 1 zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.
Or. en
Poprawka
3. Wszelkie dopasowania wynikajace

z kwerendy w krajowych indeksach
informacji z rejestru karnego kazdego

z zapytanych panstw cztonkowskich sg
W sposOb zautomatyzowany odsylane do
EPRIS.

Or. en

Poprawka

4. EPRIS zwraca zapytujagcemu
panstwu cztonkowskiemu i Europolowi
list¢ dopasowan. Lista dopasowan zawiera
informacje o jakosci dopasowan oraz

o panstwie cztonkowskim lub panstwach

PR\263010PL.docx



zawiera dane wykazujace dopasowanie.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Po potwierdzeniu zapytane panstwo lub
panstwa czlonkowskie udostepniajg dane,
o ktorych mowa w art. 43, o ile sg one
dostgpne. Taka wymiana informacji
odbywa si¢ za posrednictwem aplikacji
SIENA.

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze w celu okreslenia procedury
technicznej, zgodnie z ktorg EPRIS
dokonuje kwerendy w bazach danych
panstw czlonkowskich, oraz formatu
odpowiedzi. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2
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cztonkowskich, ktorych bazy danych
zawierajg dane wykazujace dopasowania.

Or. en

Poprawka

Po potwierdzeniu zapytane panstwo lub
panstwa czlonkowskie udostgpniajg dane,
o ktorych mowa w art. 43, o ile s3 one
dostepne. Taka wymiana danych odbywa
si¢ za posrednictwem aplikacji SIENA.

Or. en

Poprawka

7. Komisja przyjmuje akt
wykonawczy w celu okre$lenia procedury
technicznej, zgodnie z ktérg EPRIS
dokonuje kwerendy w bazach danych
panstw czlonkowskich, oraz formatu
odpowiedzi. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Or. en

PE736.469v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie
prowadzi rejestry zapytan w celu kwerendy
dokonywanych przez jego wlasciwe
organy i personel fych organow nalezycie
upowazniony do korzystania z EPRIS.
Europol prowadzi rejestry zapytan w celu
kwerendy dokonywanych przez jej
nalezycie upowazniony personel.

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Rejestry te sg chronione przed
nieuprawnionym dost¢pem za pomoca
odpowiednich srodkow 1 usuwane rok
po utworzeniu.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Jesli korzystanie z EPRIS w celu
kwerendy w krajowej bazie danych lub
krajowych bazach danych nie jest
technicznie mozliwe z powodu awarii
infrastruktury Europolu, Europol
automatycznie powiadamia o tym fakcie
panstwa cztonkowskie. Europol
niezwlocznie podejmuje dziatania majace
na celu usunigcie braku techniczne;j

PE736.469v01-00

Poprawka

2. Kazde uczestniczgce panstwo
cztonkowskie prowadzi rejestry zapytan
w celu kwerendy dokonywanych przez
personel jego wlasciwych organdéw
scigania nalezycie upowazniony do
korzystania z EPRIS. Europol prowadzi
rejestry zapytan w celu kwerendy
dokonywanych przez jego nalezycie
upowazniony personel.

Or. en

Poprawka

Rejestry te sg chronione przed
nieuprawnionym dost¢pem za pomoca
odpowiednich srodkow 1 usuwane dwa lata
po utworzeniu.

Or. en

Poprawka

1. Jesli korzystanie z EPRIS w celu
kwerendy w krajowym indeksie informacji
z rejestru karnego lub krajowych
indeksach informacji 7 rejestru karnego
nie jest technicznie mozliwe z powodu
awarii infrastruktury Europolu, Europol
automatycznie powiadamia o tym fakcie
panstwa cztonkowskie. Europol
niezwlocznie podejmuje dziatania majace
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mozliwosci korzystania z EPRIS.

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jesli korzystanie z EPRIS w celu
kwerendy w krajowej bazie danych lub
krajowych bazach danych nie jest
technicznie mozliwe z powodu awarii
infrastruktury krajowej w jednym z panstw
cztonkowskich, to panstwo cztonkowskie
automatycznie powiadamia o tym fakcie
Europol 1 Komisje. Panstwo cztonkowskie
niezwlocznie podejmuje dzialania majace
na celu usunigcie braku techniczne;j
mozliwos$ci korzystania z EPRIS.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w wyniku procedur, o ktorych mowa
w art. 6, 7, 13 lub 22, stwierdzono
dopasowanie miedzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania lub
porownania a danymi przechowywanymi
w bazie danych zapytanego panstwa
cztonkowskiego lub zapytanych panstw
cztonkowskich oraz po potwierdzeniu tego
dopasowania przez zapytujace panstwo
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na celu usunigcie braku technicznej
mozliwos$ci korzystania z EPRIS.

Or. en

Poprawka

2. Jesli korzystanie z EPRIS w celu
kwerendy w krajowym indeksie informacji
z rejestru karnego lub krajowych
indeksach informacji 7 rejestru karnego
nie jest technicznie mozliwe z powodu
awarii infrastruktury krajowej w jednym

z panstw cztonkowskich, to panstwo
cztonkowskie automatycznie powiadamia
o tym fakcie pozostale uczestniczgce
panstwa czlonkowskie, Europol i Komisje.
Panstwo czlonkowskie niezwlocznie
podejmuje dziatania majgce na celu
usunigcie braku technicznej mozliwosci

korzystania z EPRIS.
Or. en
Poprawka
L Jezeli w wyniku procedur,

o ktérych mowa w art. 6, 7, 13 lub 22,
stwierdzono dopasowanie miedzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania lub
porownania a danymi przechowywanymi
w bazie danych zapytanego panstwa
cztonkowskiego lub zapytanych panstw
cztonkowskich oraz po recznym
potwierdzeniu tego dopasowania przez

PE736.469v01-00
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cztonkowskie, zapytane panstwo
cztonkowskie odsyta w ciagu 24 godzin za
posrednictwem routera zbior danych
podstawowych. Taki zbior danych
podstawowych, jezeli jest dostepny,
zawiera nastepujgce dane:

a) imi¢ (imiona);
b) nazwisko (nazwiska);
c) date urodzenia;

d) obywatelstwo lub obywatelstwa;
e miejsce i panstwo urodzenia;
¥/ pleé.

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.469v01-00
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zapytujace panstwo cztonkowskie,
zapytane panstwo czlonkowskie odsyta

w ciggu 24 godzin za posrednictwem
routera zbior danych podstawowych. JeZeli
na mocy prawa krajowego wymagana jest
zgoda organu sqdowego, dane
podstawowe odsyla si¢ w ciggu 72 godzin.

Or. en

Poprawka

1a. Jezeli potwierdzone dopasowanie
dotyczy zidentyfikowanych danych osoby,
taki zbior danych podstawowych, jeZeli
jest dostepny, zawiera nastepujgce dane:

a) imig (imiona);
b) nazwisko (nazwiska);
¢ pseudonim (pseudonimy) oraz

poprzednio uiywane imie (imiona) i
nazwisko (nazwiska);

d) date urodzenia;
e obywatelstwo lub obywatelstwa;
P miejsce i panstwo urodzenia;

g2 pleé;

h) date i miejsce pozyskania danych
biometrycznych;

i) przestepstwo, w gwigzku z ktorym
pozyskano dane biometryczne;
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Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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J) sygnature sprawy karnej;

k) wlasciwy organ Scigania
odpowiedzialny za sprawe karng.

Or. en

Poprawka

1b. Jezeli potwierdzone dopasowanie
dotyczy niezidentyfikowanych danych lub
sladow, taki zbior danych podstawowych,
Jjezeli jest dostepny, zawiera nastepujgce
dane:

a) date i miejsce pozyskania danych
biometrycznych;

b) przestepstwo, w zwiqzku z ktorym
pozyskano dane biometryczne;

¢ sygnature sprawy karnej;

d) wlasciwy organ scigania
odpowiedzialny za sprawe karng.

Or. en

Poprawka

Ic. Udostepnienie danych
podstawowych przez zapytane panstwo
czltonkowskie nie odbywa si¢ w sposob
zautomatyzowany, lecz podlega decyzji
czlowieka zgodnie z wymogami art. 11
dyrektywy (UE) 2016/680.

Or. en
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 48
Uiytkowanie SIENA

Wszelka wymiana informacji, o ktorej nie
ma wyraznie mowy w niniejszym
rozporzgdzeniu, miedzy wlasciwymi
organami panstw cztonkowskich lub

z Europolem na dowolnym etapie jednej
z procedur przewidzianych w niniejszym
rozporzgdzeniu odbywa si¢ za
posrednictwem aplikacji SIENA.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
2016/794 panstwa cztonkowskie majg
dostep do danych biometrycznych, ktore
panstwa trzecie przekazaty Europolowi do
celow okreslonych w art. 18 ust. 2 lit. a), b)
1 ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/794, oraz
moga przeszukiwac te dane za
posrednictwem routera.

PE736.469v01-00

Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
1. Bez uszczerbku dla wszelkich

ograniczen wskazanych Europolowi przez
podmiot przekazujgcy informacje zgodnie
z art. 19 ust. 2 rozporzgdzenia (UE)
2016/794 panstwa cztonkowskie maja
dostep do danych biometrycznych, ktore
organy panstw trzecich przekazaly
Europolowi do celow okreslonych

w art. 18 ust. 2 lit. a), b) i ¢)
rozporzadzenia (UE) 2016/794, oraz moga
przeszukiwac te dane za posrednictwem
routera.

Or. en
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Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli w wyniku tej procedury
stwierdzono dopasowanie miedzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania a danymi
Europolu, podejmuje si¢ dziatania
nastepcze zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2016/794.

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2016/794 Europol ma dostep do danych,
ktore sg przechowywane przez panstwa
cztonkowskie w ich krajowych bazach
danych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 3

PR\1263010PL.docx

83/114

Poprawka

2. Jezeli w wyniku przeszukania
stwierdzono dopasowanie miedzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania

a pochodzgcymi od panstw trzecich
danymi przechowywanymi przez Europol,
podejmuje si¢ dziatania nastepcze zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2016/794.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli jest to konieczne do
osiggniecia celow i wykonania zadan
Europolu, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/794 Europol ma dostep, do
celow art. 18 ust. 2 lit. a) i ¢)
rozporzgdzenia (UE) 2016/794, do danych,
ktore sg przechowywane przez panstwa
cztonkowskie w ich krajowych bazach
danych i indeksach informacji 7 rejestru
karnego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

Or. en

PE736.469v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Kwerendy Europolu
wykorzystujace dane rejestracyjne
pojazdéw jako kryterium przeszukiwania
przeprowadza si¢ z wykorzystaniem
EUCARIS.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Kwerendy Europolu
wykorzystujace informacje 7 rejestrow
karnych jako kryterium przeszukiwania
przeprowadza si¢ z wykorzystaniem
EPRIS.

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Europol przeprowadza
przeszukania zgodnie 7 ust. 1 wylgcznie
podczas wykonywania swoich zadan,

o ktorych mowa w rozporzgdzeniu (UE)
2016/794.

PE736.469v01-00

Poprawka

3. Kwerendy Europolu
wykorzystujace dane rejestracyjne
pojazdéw, o ktorych to danych mowa

w art. 18, jako kryterium przeszukiwania
przeprowadza si¢ z wykorzystaniem
EUCARIS.

Or. en

Poprawka

4. Kwerendy Europolu
wykorzystujace dane biograficzne
podejrzanych i skazanych, o ktorych to
danych mowa w art. 25 i 26, jako
kryterium przeszukiwania przeprowadza
si¢ z wykorzystaniem EPRIS.

Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
PR\1263010PL.docx



Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 6 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

6. Jezeli w wyniku procedur,

o ktorych mowa w art. 6, 7, 13 lub 22,
stwierdzono dopasowanie migdzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania lub
poréwnania a danymi przechowywanymi
w krajowej bazie danych zapytanego
panstwa cztonkowskiego lub zapytanych
panstw cztonkowskich oraz po
potwierdzeniu tego dopasowania przez
Europol, zapytane panstwo cztonkowskie
podejmuje w ciggu 24 godzin decyzje

o ewentualnym odestaniu za
posrednictwem routera zbioru danych
podstawowych. Taki zbidr danych
podstawowych, jezeli jest dostepny,
zawiera nastepujace dane:

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Wykorzystanie przez Europol
informacji uzyskanych w wyniku
przeszukania dokonanego zgodnie z ust. 1
oraz w wyniku wymiany danych
podstawowych zgodnie z ust. 6 wymaga

zgody panstwa cztonkowskiego, w ktorego

bazie danych stwierdzono dopasowanie.

Jezeli to panstwo czlonkowskie zezwoli na

wykorzystanie takich informacji,
postugiwanie si¢ nimi przez Europol
regulowane jest rozporzadzeniem (UE)

PR\1263010PL.docx

Poprawka

6. Jezeli w wyniku procedur,

o ktorych mowa w art. 6, 7, 13 lub 22,
stwierdzono dopasowanie mi¢dzy danymi
wykorzystanymi do przeszukania lub
poréwnania a danymi przechowywanymi
w krajowej bazie danych zapytanego
panstwa cztonkowskiego lub zapytanych
panstw czlonkowskich oraz po recznym
potwierdzeniu tego dopasowania przez
Europol, zapytane panstwo cztonkowskie
podejmuje w ciggu 24 godzin decyzje

o ewentualnym odestaniu za
posrednictwem routera zbioru danych
podstawowych. JeZeli na mocy prawa
krajowego wymagana jest zgoda organu
sgdowego, dane podstawowe odsyla si¢
w ciggu 72 godzin. Taki zbior danych
podstawowych, jezeli jest dostepny,
zawiera nastepujace dane:

Or. en

Poprawka

7. (Nie dotyczy polskiej wersji
Jezykowej)

85/114 PE736.469v01-00
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2016/794.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Cel danych

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Przetwarzanie danych osobowych
przez zapytujace panstwo cztonkowskie
lub Europol jest dopuszczalne wytacznie
w celach, do ktorych dane zostaly
dostarczone przez zapytane panstwa
cztonkowskie zgodnie z niniejszym
rozporzgdzeniem. Przetwarzanie w innych
celach jest dopuszczalne wylacznie za
uprzednig zgodg zapytanego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przetwarzanie danych

PE736.469v01-00

Or. en

Poprawka

Cel przetwarzania danych
Or. en

Poprawka
1. Przetwarzanie otrzymanych danych

osobowych przez zapytujace panstwo
cztonkowskie lub Europol jest
dopuszczalne wytacznie w celach, do
ktorych dane zostaty dostarczone przez
zapytane panstwa cztonkowskie.
Przetwarzanie w innych celach jest
dopuszczalne wytacznie za uprzednia
zgoda zapytanego panstwa cztonkowskiego
lub Europolu, w zaleznosci od przypadku.

Or. en
Poprawka
2. Przetwarzanie danych
86/114 PR\1263010PL.docx



dostarczonych zgodnie z art. 6, 7, 13, 18
lub 22 przez panstwo cztonkowskie
przeszukujgce lub porownujgce dane jest
dopuszczalne wytacznie w celu:

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w przypadku stwierdzenia
dopasowania tych danych — przygotowania
1 ztozenia wniosku policyjnego o pomoc
prawna;

Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) sporzadzenia rejestru w rozumieniu
art. 40 1 45.

PR\1263010PL.docx

dostarczonych zgodnie z art. 6, 7, 13, 18,
22 lub 26 przez zapytujgce panstwo
cztonkowskie lub Europol jest
dopuszczalne wytacznie wtedy, gdy jest to
konieczne w celu:

Or. en
Poprawka
aa)  wymiany zbiorow danych
podstawowych zgodnie 7 art. 47;
Or. en

Poprawka

b) w przypadku stwierdzenia
dopasowania tych danych — przygotowania
1 ztozenia wniosku policyjnego lub
sgdowego o pomoc prawna;

Or. en

Poprawka

C) sporzadzenia rejestru w rozumieniu
art. 20, 40 1 45.

PE736.469v01-00
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Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zapytujgce panstwo czltonkowskie
moZe przetwarzac dane dostarczone mu
zgodnie 7 art. 6, 7, 13 lub 22 wylgcznie

w przypadku, gdy jest to niezbedne do
celow niniejszego rozporzgdzenia. Po
porownaniu danych lub po uzyskaniu
wynikow ich zautomatyzowanego
przeszukania dostarczone dane usuwa si¢
niezwlocznie, chyba ze konieczne jest
dalsze ich przetworzenie przez zapytujace
panstwo cztonkowskie do celow
zapobiegania przestepczosci, wykrywania
przestepstw 1 prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
Scistos¢ 1 aktualno$¢ danych osobowych.
Jezeli zapytane panstwo cztonkowskie
uzyska wiedze, ze dostarczono danych
niescistych lub danych, ktérych nie
nalezato dostarczy¢, niezwlocznie
powiadamia o tym ewentualne zapytujace
panstwo cztonkowskie. Wszystkie
zainteresowane zapytujace panstwa
cztonkowskie maja obowigzek
odpowiednio skorygowa¢ lub usuna¢ takie
dane. Oprécz tego dostarczone dane

PE736.469v01-00

Or. en

Poprawka

3. Po poréwnaniu danych lub po
uzyskaniu wynikoéw ich
zautomatyzowanego przeszukania
zapytujgce panstwo cztonkowskie lub
Europol niezwlocznie usuwa otrzymane
dane osobowe, chyba ze konieczne jest
dalsze ich przetworzenie przez zapytujace
panstwo cztonkowskie do celow
zapobiegania przestgpczosci, wykrywania
przestepstw 1 prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawach karnych.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie i Europol
zapewniaja $cistos¢ 1 aktualno$¢ danych
osobowych przetwarzanych na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia. Jezeli
zapytane panstwo cztonkowskie lub
Europol uzyska wiedze, ze dostarczono
danych niescistych lub danych, ktorych nie
nalezato dostarczy¢, niezwlocznie
powiadamia o tym ewentualne zapytujace
panstwo cztonkowskie. Wszystkie
zainteresowane zapytujace panstwa
cztonkowskie maja obowigzek

PR\263010PL.docx



osobowe sg korygowane, jezeli okaze sig,
ze s one niesciste. Jezeli zapytujace
panstwo cztonkowskie ma podstawy, by
przypuszczaé, ze otrzymane dane sg
niesciste lub powinny zosta¢ usunigte,
niezwlocznie informuje zapytane panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza,
zakwestionowata $cisto$¢ danych bedacych
w posiadaniu panstwa cztonkowskiego,
ktorej dane panstwo cztonkowskie nie jest
w stanie wiarygodnie ustali¢, oraz jezeli
zazada tego osoba, ktorej dane dotycza,
dane te oznacza si¢ znacznikiem.
Wprowadzony znacznik moze zosta¢
usunigty przez panstwa cztonkowskie
jedynie za zgoda osoby, ktorej dane
dotycza, lub na podstawie decyzji
wlasciwego sadu lub niezaleznego organu
ochrony danych.

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) po uplywie maksymalnego okresu

PR\1263010PL.docx

odpowiednio skorygowac lub usung¢ takie
dane bez zbednej zwloki. Oprocz tego
dostarczone dane osobowe sg korygowane,
jezeli okaze sig, ze sg one niesciste. Jezeli
zapytujace panstwo cztonkowskie lub
Europol ma podstawy, by przypuszczaé, ze
otrzymane dane sg niesciste lub powinny
zosta¢ usuniete, niezwlocznie informuje
zapytane panstwo cztonkowskie.

Or. en

Poprawka

2. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza,
zakwestionowata §cisto$¢ danych bedacych
w posiadaniu panstwa cztonkowskiego lub
Europolu, ktérej dane panstwo
cztonkowskie lub Europol nie jest w stanie
wiarygodnie ustali¢, oraz jezeli zazada tego
osoba, ktorej dane dotycza, dane te
oznacza si¢ znacznikiem. Wprowadzony
znacznik moze zosta¢ usuniety przez
panstwa czlonkowskie lub Europol jedynie
za zgoda osoby, ktorej dane dotycza, lub na
podstawie decyzji wlasciwego sadu,
krajowego organu nadzorczego lub
Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych, w zaleznosci od przypadku.

Or. en

Poprawka

b) po uplywie maksymalnego okresu

PE736.469v01-00
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przechowywania danych okreslonego na
podstawie prawa krajowego zapytanego
panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy
w chwili dostarczania danych zapytane
panstwo cztonkowskie poinformowato
zapytujace panstwo cztonkowskie o takim
maksymalnym okresie.

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy sa podstawy do
przypuszczenia, ze usuni¢cie danych
spowodowatoby uszczerbek dla interesow
osoby, ktorej dane dotycza, dane nie sg
usuwane, ale blokowane. Danych
zablokowanych moZna dostarczac lub
uzywad jedynie do celu, z uwagi na ktory
zaniechano ich usunigcia.

PE736.469v01-00

90/114

przechowywania danych okreslonego na
podstawie prawa krajowego zapytanego
panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy
w chwili dostarczania danych zapytane
panstwo cztonkowskie lub Europol
poinformowaly zapytujace panstwo
cztonkowskie o takim maksymalnym
okresie;

Or. en

Poprawka

ba)  po uplywie maksymalnego okresu
przechowywania danych okreslonego
w rozporzgdzeniu (UE) 2016/794.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy sa podstawy do
przypuszczenia, ze usuni¢cie danych
spowodowatoby uszczerbek dla interesow
osoby, ktorej dane dotycza, dane nie sg
usuwane, ale ogranicza sieg ich
przetwarzanie. Dane, ktorych
przetwarzanie ograniczono, przetwarza si¢
jedynie do celu, z uwagi na ktory
zaniechano ich usuniecia.

Or. en
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Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Europol, eu-LISA i organy panstw
cztonkowskich zapewniaja bezpieczenstwo
przetwarzania danych osobowych, ktore
odbywa si¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Europol, eu-LISA i organy
panstw czlonkowskich wspotpracuja

w zakresie zadan zwigzanych

z bezpieczenstwem.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Nie naruszajac przepisow art. 33
rozporzadzenia (UE) 2018/1725 1 art. 32
rozporzadzenia (UE) 2016/794, eu-LISA
1 Europol stosuja srodki niezbedne do
zapewnienia bezpieczenstwa routera

PR\1263010PL.docx

91/114

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie sq
podmiotami przetwarzajgcymi na potrzeby
przetwarzania danych osobowych za

posrednictwem EUCARIS.
Or. en
Poprawka
1. Europol, eu-LISA 1 wlasciwe

organy scigania panstw cztonkowskich
zapewniajg bezpieczenstwo przetwarzania
danych osobowych, ktére odbywa si¢ na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Europol, eu-LISA i wlasciwe organy
scigania panstw cztonkowskich
wspoOltpracuja w zakresie zadan zwigzanych
z bezpieczenstwem.

Or. en

Poprawka

2. Nie naruszajac przepisOw art. 91
rozporzadzenia (UE) 2018/1725 1 art. 32
rozporzadzenia (UE) 2016/794, eu-LISA
1 Europol stosujg $rodki niezbedne do
zapewnienia bezpieczenstwa routera

PE736.469v01-00
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1 EPRIS odpowiednio, a takze powigzanej
z nimi infrastruktury tacznosci.

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisow art. 34
rozporzadzenia (UE) 2016/794, Europol
powiadamia CERT-UE o znaczacych
cyberzagrozeniach, znaczacych
podatnos$ciach i znaczacych incydentach
bez zbednej zwloki, a w kazdym razie nie
pdzniej niz 24 godziny po uzyskaniu o nich
wiedzy. Odpowiednie szczegoty
techniczne dotyczace cyberzagrozen,
podatnosci 1 incydentow, na podstawie
ktérych mozna podjaé dziatania i ktore
umozliwiajg prewencyjne wykrywanie,
reagowanie na incydenty lub stosowanie
srodkow tagodzacych, ujawnia si¢ CERT-
UE bez zbednej zwloki.

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku incydentu bezpieczenstwa
zwigzanego z infrastrukturg centralng
routera eu-LISA powiadamia CERT-UE
o0 znaczacych cyberzagrozeniach,
znaczacych podatno$ciach i znaczacych
incydentach bez zbednej zwloki,

a w kazdym razie nie p6zniej niz 24

PE736.469v01-00

1 EPRIS odpowiednio, a takze powigzanej
z nimi infrastruktury tacznosci.

Or. en

Poprawka

Nie naruszajac przepisOw art. 34
rozporzadzenia (UE) 2016/794 i art. 92
rozporzgdzenia (UE) 2018/1725, Europol
powiadamia CERT-UE o znaczacych
cyberzagrozeniach, znaczacych
podatnosciach 1 znaczacych incydentach
bez zbednej zwloki, a w kazdym razie nie
pozniej niz 24 godziny po uzyskaniu o nich
wiedzy. Odpowiednie szczegdty
techniczne dotyczace cyberzagrozen,
podatnosci i incydentdw, na podstawie
ktoérych mozna podja¢ dziatania i ktore
umozliwiajg prewencyjne wykrywanie,
reagowanie na incydenty lub stosowanie
srodkéw tagodzacych, ujawnia si¢ CERT-
UE bez zbednej zwtoki.

Or. en

Poprawka

W przypadku incydentu bezpieczenstwa
zwigzanego z infrastrukturg centralng
routera i nie naruszajqc przepisow art. 34
i 92 rozporzgdzenia (UE) 2018/1725, eu-
LISA powiadamia CERT-UE o znaczacych
cyberzagrozeniach, znaczacych
podatnos$ciach i znaczacych incydentach
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godziny po uzyskaniu o nich wiedzy.
Odpowiednie szczegodty techniczne
dotyczace cyberzagrozen, podatnosci

1 incydentow, na podstawie ktérych mozna
podjac¢ dziatania 1 ktore umozliwiajg
prewencyjne wykrywanie, reagowanie na
incydenty lub stosowanie srodkow
tagodzacych, ujawnia si¢ CERT-UE bez
zbednej zwloki.

Poprawka 186

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie

i odpowiednie agencje unijne zapewniaja,
aby kazdy organ uprawniony

do uzytkowania Priim II podejmowat
srodki niezbedne do monitorowania
wlasnego przestrzegania przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz aby

w razie potrzeby wspdipracowat z organem
nadzorczym.

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1263010PL.docx

bez zbednej zwtoki, a w kazdym razie nie
pdzniej niz 24 godziny po uzyskaniu o nich
wiedzy. Odpowiednie szczegoty
techniczne dotyczace cyberzagrozen,
podatnosci 1 incydentow, na podstawie
ktérych mozna podja¢ dziatania i ktore
umozliwiajg prewencyjne wykrywanie,
reagowanie na incydenty lub stosowanie
srodkow tagodzacych, ujawnia si¢ CERT-
UE bez zbednej zwloki.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby kazdy organ uprawniony

do uzytkowania Priim II stesowaf Srodki
niezbedne do monitorowania wtasnego
przestrzegania przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz aby w razie potrzeby
wspotpracowat z organem nadzorczym.

Or. en

Poprawka

Europol stosuje srodki niezbedne do
monitorowania wlasnego przestrzegania
Dprzepisow niniejszego rozporzqdzenia oraz
w razie potrzeby wspolpracuje

z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych.

PE736.469v01-00

PL



PL

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Administratorzy danych podejmujq
konieczne $rodki, aby monitorowac
zgodno$¢ przetwarzania danych

Z niniejszym rozporzadzeniem, w tym
poprzez czesta weryfikacje zapisow

w rejestrach, o ktérych mowa w art. 40
145, oraz w razie potrzeby wspdiprace

z organami nadzorczymi oraz

z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych.

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Organy nadzorcze 1 Europejski
Inspektor Ochrony Danych — dziatajac

Z poszanowaniem zakresu swoich
kompetencji — wspOtpracuja ze sobg
aktywnie w ramach przystugujacych im
uprawnien i zapewniajq skoordynowany
nadzér nad stosowaniem niniejszego
rozporzadzenia, zwlaszcza jezeli
Europejski Inspektor Ochrony Danych lub
organ nadzorczy stwierdza powazne
rozbieznosci migedzy praktykami panstw
cztonkowskich lub potencjalnie niezgodne
z prawem przekazywanie danych przy
wykorzystaniu kanatéw komunikacyjnych
Priim 1II.

PE736.469v01-00

Or. en

Poprawka

2. Administratorzy danych stosujg
konieczne $rodki, aby monitorowac
zgodno$¢ przetwarzania danych

Z niniejszym rozporzadzeniem, w tym
poprzez czesta weryfikacje zapisow

w rejestrach, o ktorych mowa w art. 20, 40
145, oraz w razie potrzeby i w stosownych
przypadkach wspolpracujq z organami
nadzorczymi oraz z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych.

Or. en

Poprawka

1. Organy nadzorcze 1 Europejski
Inspektor Ochrony Danych — dziatajac

z poszanowaniem zakresu swoich
kompetencji — wspotpracuja ze soba
aktywnie w ramach przystugujacych im
uprawnien, aby zapewni¢ skoordynowany
nadzér nad stosowaniem niniejszego
rozporzadzenia, zwlaszcza jezeli
Europejski Inspektor Ochrony Danych lub
organ nadzorczy stwierdza powazne
rozbieznosci migedzy praktykami panstw
cztonkowskich lub potencjalnie niezgodne
z prawem przekazywanie danych przy
wykorzystaniu kanatéw komunikacyjnych
Priim 1II.
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Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Przekazywanie danych osobowych
panstwom trzecim i organizacjom
mie¢dzynarodowym

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Danych przetwarzanych zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem nie
przekazuje sie¢ ani nie udostepnia

w Sposob zautomatyzowany panstwom
trzecim ani organizacjom
miedzynarodowym.

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PR\1263010PL.docx

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en

Poprawka

1. Zapytujgce panstwo czltonkowskie
przekazuje wszelkie dane uzyskane
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
panstwu trzeciemu lub organizacji
miedzynarodowej wylgcznie zgodnie

z rozdziatem V dyrektywy (UE) 2016/680
i jezeli zapytane panstwo czlonkowskie
udzielito zgody przed przekazaniem.

Or. en

Poprawka

1a. Europol przekazuje wszelkie dane
uzyskane zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem panstwu trzeciemu lub
organizacji miedzynarodowej wylgcznie

PE736.469v01-00
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Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) zarzadzanie dostgpem odpowiednio
upowaznionego personelu wtasciwych
organow krajowych do routera oraz
ustalenia dotyczace tego dostepu, zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem, a takze
sporzadzenie listy takich cztonkow
personelu wraz z ich profilami 1 jej
regularng aktualizacje;

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 1 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) zarzadzanie dostgpem odpowiednio
upowaznionego personelu wtasciwych
organow krajowych do EPRIS oraz
ustalenia dotyczace tego dostepu, zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, a takze
sporzadzenie listy takich cztonkow
personelu wraz z ich profilami 1 jej
regularng aktualizacjg;

PE736.469v01-00

wtedy, gdy spelnione sq warunki
okreslone w art. 25 rozporzgdzenia (UE)
2016/794, a zapytane panstwo
czlonkowskie udzielito zgody przed
przekazaniem.

Or. en

Poprawka

g) zarzadzanie dostgpem odpowiednio
upowaznionego personelu wtasciwych
krajowych organow scigania do routera
oraz ustalenia dotyczace tego dostepu,
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,

a takze sporzadzenie listy takich cztonkéw
personelu wraz z ich profilami 1 jej
regularng aktualizacje;

Or. en

Poprawka

h) zarzadzanie dostgpem odpowiednio
upowaznionego personelu wtasciwych
krajowych organdw scigania do EPRIS
oraz ustalenia dotyczace tego dostepu,
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,

a takze sporzadzenie listy takich czlonkow
personelu wraz z ich profilami 1 jej
regularng aktualizacje;

Or. en
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Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 1 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje

1) zarzadzanie dostgpem odpowiednio
upowaznionego personelu wtasciwych
organow krajowych do EUCARIS oraz
ustalenia dotyczace tego dostepu, zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, a takze
sporzadzenie listy takich cztonkow
personelu wraz z ich profilami i jej
regularng aktualizacjg;

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 1 — litera m

Tekst proponowany przez Komisje

m) usuni¢cie wszelkich danych
otrzymanych od zapytanego panstwa
cztonkowskiego w terminie 48 godzin od
powiadomienia przez zapytane panstwo
cztonkowskie, ze przekazane dane
osobowe sg nieprawidlowe lub nieaktualne
lub zostaly przekazane w sposob
niezgodny z prawem;

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za podtaczenie swoich

PR\1263010PL.docx

Poprawka

1) zarzadzanie dostgpem odpowiednio
upowaznionego personelu wtasciwych
krajowych organow scigania do
EUCARIS oraz ustalenia dotyczace tego
dostepu, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a takze sporzadzenie
listy takich czlonkéw personelu wraz z ich
profilami 1 jej regularng aktualizacje;

Or. en

Poprawka

m) skorygowanie lub usunigcie
wszelkich danych otrzymanych od
zapytanego panstwa czlonkowskiego

w terminie 48 godzin od powiadomienia
przez zapytane panstwo cztonkowskie, ze
przekazane dane osobowe s3
nieprawidlowe lub nieaktualne lub zostaly
przekazane w sposob niezgodny z prawem;

Or. en

Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za podtaczenie swoich

PE736.469v01-00
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wlasciwych organow krajowych do
routera, EPRIS i EUCARIS.

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Europol oedpowiada za wszelkie
techniczne dostosowania infrastruktury
Europolu wymagane do ustanowienia
podlgczenia do routera i EUCARIS.

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 66 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Router nalezy opracowac i1 zarzagdza¢ nim
w taki sposob, by zapewni¢ szybki,
sprawny, efektywny i kontrolowany
dostep, petng 1 nieprzerwang dostepnosé
routera oraz czas odpowiedzi zgodny

z potrzebami operacyjnymi wlasciwych
organdéw panstw cztonkowskich

1 Europolu.

PE736.469v01-00

wlasciwych krajowych organow scigania
do routera, EPRIS 1 EUCARIS.

Or. en

Poprawka

3. Nie naruszajgc przepisow art. 26
ust. 6 lit. ¢) rozporzgdzenia (UE) 2016/794
i bez uszczerbku dla przeszukan
przeprowadzanych przez Europol na
podstawie art. 50 ust. 4 niniejszego
rozporzgdzenia, Europol nie ma dostepu
do Zadnych danych osobowych
przetwarzanych za posrednictwem EPRIS.

Or. en

Poprawka

Router nalezy opracowac i1 zarzgdza¢ nim
w taki sposob, by zapewni¢ szybki,
sprawny, efektywny i kontrolowany
dostep, petng 1 nieprzerwang dostepnosé
routera oraz czas odpowiedzi zgodny

z potrzebami operacyjnymi wlasciwych
organdw scigania panstw cztonkowskich
1 Europolu.

Or. en
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Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2018/1726

Artykut 19 —ustep 1 — litera ee a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2018/1726

Artykut 19 —ustep 1 — litery ff1 hh

Tekst proponowany przez Komisje

yil) przyjmuje sprawozdania dotyczace
technicznego funkcjonowania:

(1) systemu SIS — na podstawie art. 60
ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)

2018/1861 ( 8 ) oraz art. 74 ust. 8
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)

2018/1862 (9 );

(i1) systemu VIS — na podstawie art. 50
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008
i1art. 17 ust. 3 decyzji 2008/633/WSiSW;

(i11)  systemu EES — na podstawie art. 72
ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/2226;

PR\1263010PL.docx

Poprawka

2a) wart 19 ust. 1 dodaje sig lit. eea)
w brzmieniu:

eea) przyjmuje sprawozdania dotyczgce
opracowywania routera, o ktorym mowa
w art. 35 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../..
[2021/0410(COD)], na podstawie art. 79
ust. 2 tego rozporzgdzenia;

Or. en

Poprawka

2b)  art. 19 ust. 1lit. ff) i hh) otrzymujq
brzmienie:

L) przyjmuje sprawozdania dotyczace
technicznego funkcjonowania:

(1) systemu SIS IT — na podstawie

art. 50 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
198772006 oraz art. 66 ust. 4 decyzji Rady
2007/533/WSiSW;

(i1) systemu VIS — na podstawie art. 50
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008
iart. 17 ust. 3 decyzji 2008/633/WSiSW;

(iii)  systemu EES — na podstawie art. 72
ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/2226;

PE736.469v01-00
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(iv)  systemu ETIAS —na podstawie
art. 92 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2018/1240;

(V) systemu ECRIS-TCN i wzorcowe;j
implementacji ECRIS — na podstawie

art. 36 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
2019/816;

(vi)  elementow interoperacyjnosci —na
podstawie art. 78 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/817 1 art. 74 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2019/818;

(vii)  systemu e-CODEX — na podstawie
art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2022/850;

hh)  przyjmuje oficjalne uwagi do
sprawozdan Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych z audytoéw, na podstawie
art. 56 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
2018/1861, art. 42 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008 i art. 31 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 603/2013, art. 56
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2226,
art. 67 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.
art. 29 ust. 2 rozporzgdzenia (UE)
2019/816 oraz art. 52 rozporzgdzen (UE)
2019/817 i (UE) 2019/818, a takze
zapewnia odpowiednie dziatania nast¢pcze
w sprawie tych audytow;

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2019/818
Artykut 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Centralne repozytorium

PE736.469v01-00
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(iv)  systemu ETIAS —na podstawie
art. 92 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2018/1240;

(V) systemu ECRIS-TCN i wzorcowej
implementacji ECRIS — na podstawie

art. 36 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
2019/816;

(vi)  elementow interoperacyjnosci —na
podstawie art. 78 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/817 i art. 74 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2019/818;

(vii)  systemu e-CODEX — na podstawie
art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2022/850;

(viii) routera, o ktorym mowa w art. 35
rozporzqdzenia (UE) .../..
[2021/0410(COD)], na podstawie art. 79
ust. 5 tego rozporzqdzenia (UE) .../...;

hh)  przyjmuje oficjalne uwagi do
sprawozdan Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych z audytow
przeprowadzonych na podstawie art. 45
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006,
art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
767/2008, art. 31 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 603/2013, art. 56 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 67
rozporzadzenia (UE) 2018/1240 oraz
art. 60 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) .../..
[2021/0410(COD)], a takze zapewnia
odpowiednie dzialania nastgpcze

w sprawie tych audytow;”;

Or. en
Poprawka
»l. Centralne repozytorium
PR\1263010PL.docx



sprawozdawczo-statystyczne ustanawia sie,
aby wspierac¢ realizacj¢ celow SIS,
Eurodac 1 ECRIS-TCN zgodnie

z odpowiednimi aktami prawnymi
regulujagcymi te systemy oraz zapewniac
migdzysystemowe dane statystyczne

1 sprawozdania analityczne stuzgce
strategiom politycznym, celom
operacyjnym 1 zwigzanym z jakoscig
danych. Centralne repozytorium
sprawozdawczo-statystyczne wspiera takze
osiagniecie celow Priim I11.”

Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2019/818
Artykut 39 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

WA eu-LISA ustanawia, wdraza

1 obstuguje w swoich centrach
technicznych centralne repozytorium
sprawozdawczo-statystyczne zawierajace
dane 1 statystyki, o ktérych mowa w art. 74
rozporzadzenia (UE) 2018/1862 oraz

art. 32 rozporzadzenia (UE) 2019/816,
logicznie oddzielone wedlug systemu
informacyjnego UE. eu-LISA gromadzi
rowniez dane 1 statystyki z routera,

o ktéorym mowa w art. 65 ust. 1
rozporzadzenia (UE) .../... * [niniejsze
rozporzadzenie]. Dostep do centralnego
repozytorium sprawozdawczo-
statystycznego w postaci kontrolowanego,
bezpiecznego dostepu i okreslonych profili
uzytkownikoéw przyznaje sie¢ — wytacznie
w celach sprawozdawczo-statystycznych —
organom, o ktérych mowa w art. 74
rozporzadzenia (UE) 2018/1862, art. 32
rozporzadzenia (UE) 2019/816 oraz art. 65
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sprawozdawczo-statystyczne ustanawia sig,
aby wspierac¢ realizacj¢ celow SIS,
Eurodac 1 ECRIS-TCN zgodnie

z odpowiednimi aktami prawnymi
regulujgcymi te systemy oraz zapewniac
migdzysystemowe dane statystyczne

1 sprawozdania analityczne stuzgce
strategiom politycznym, celom
operacyjnym 1 zwigzanym z jakoscig
danych. Centralne repozytorium
sprawozdawczo-statystyczne wspiera takze
osiaggnigcie celow rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
/¥ [2021/0410(COD)].”.

Or. en

Poprawka

A eu-LISA ustanawia, wdraza

1 obstuguje w swoich centrach
technicznych centralne repozytorium
sprawozdawczo-statystyczne zawierajace
dane 1 statystyki, o ktérych mowa w art. 74
rozporzadzenia (UE) 2018/1862 oraz

art. 32 rozporzadzenia (UE) 2019/816,
logicznie oddzielone wedlug systemu
informacyjnego UE. eu-LISA gromadzi
rowniez dane i statystyki z routera,

o ktorym mowa w art. 71 ust. 1
rozporzadzenia (UE) .../... * [niniejsze
rozporzadzenie]. Dostep do centralnego
repozytorium sprawozdawczo-
statystycznego w postaci kontrolowanego,
bezpiecznego dostepu i okreslonych profili
uzytkownikoéw przyznaje si¢ — wylacznie
w celach sprawozdawczo-statystycznych —
organom, o ktérych mowa w art. 74
rozporzadzenia (UE) 2018/1862, art. 32
rozporzadzenia (UE) 2019/816 oraz art. 65

PE736.469v01-00
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ust. 1 rozporzadzenia (UE) .../...*
[niniejszego rozporzadzenia].”.

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Odpowiednio upowazniony
personel wtasciwych organdéw panstw
cztonkowskich, Komisji, Europolu i eu-
LISA ma mozliwosé dokonywania
sprawdzen nast¢pujacych danych
zwigzanych z routerem, wylacznie

do celow sporzadzania sprawozdan

1 statystyk:

Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) liczba kwerend przypadajaca na
panstwo cztonkowskie 1 na Europol;

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 1 —litera b

PE736.469v01-00
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ust. 1 rozporzadzenia (UE) .../...*
[niniejszego rozporzadzenia).”.

Or. en

Poprawka

1. Odpowiednio upowazniony
personel wtasciwych organdw Scigania
panstw czlonkowskich, Komisji, Europolu
1 eu-LISA ma dostep do nastepujacych
danych zwigzanych z routerem,

w stosownych przypadkach, wytacznie

do celow sporzadzania sprawozdan

1 statystyk:

Or. en

Poprawka

a) liczba kwerend przypadajaca na
panstwo cztonkowskie 1 na Europol
w podziale na kategorie danych,

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

b) liczba kwerend przypadajgca na
kategorie danych;

Poprawka 207

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje
f) liczba potwierdzonych dopasowan

w przypadkach, w ktérych nastapita
wymiana danych podstawowych; oraz

Poprawka 208

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 209

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa
identytfikacja poszczegdlnych osob.
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Poprawka

skresla sig

Or. en

Poprawka
f) liczba potwierdzonych dopasowan

w przypadkach, w ktérych nastapita
wymiana danych podstawowych;

Or. en

Poprawka
fa) liczba potwierdzonych dopasowan

w przypadkach, w ktorych nie nastgpita
wymiana danych podstawowych; oraz

Or. en

Poprawka

Dane muszq by¢ zagregowane. W oparciu
o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja

PE736.469v01-00
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Poprawka 210

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Odpowiednio upowazniony
personel wlasciwych organow panstw
cztonkowskich, Europolu 1 Komisji ma
mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen
nastepujacych danych zwigzanych

z EUCARIS, wytacznie do celow
sporzadzania sprawozdan 1 statystyk:

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W oparciu o dane nie moze by¢ mozliwa
identyfikacja poszczegdlnych osob.

Poprawka 212

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ust¢p 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Odpowiednio upowazniony
personel wlasciwych organow panstw

PE736.469v01-00

poszczegbdlnych osob.

Or. en

Poprawka

2. Odpowiednio upowazniony
personel wiasciwych organow scigania
panstw czlonkowskich, Europolu 1 Komisji
ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen
nastepujacych danych zwigzanych

z EUCARIS, wylacznie do celow
sporzadzania sprawozdan 1 statystyk:

Or. en

Poprawka

Dane muszq by¢ zagregowane. W oparciu
o dane nie moze by¢ mozliwa identyfikacja
poszczegbdlnych osob.

Or. en

Poprawka
3. Odpowiednio upowazniony

personel wiasciwych organow scigania
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cztonkowskich, Komisji i Europolu ma
mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen
nastepujacych danych zwigzanych

z EPRIS, wytacznie do celow sporzadzania
sprawozdan 1 statystyk:

Poprawka 213

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ust¢p 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. eu-LISA przechowuje dane,
o ktérych mowa w #ych ustepach.

Poprawka 214

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dane te umozliwiaja organom, o ktérych
mowa w ust. 1, uzyskanie sprofilowanych
sprawozdan 1 statystyk w celu zwigkszenia
efektywnosci wspotpracy organow
Scigania.
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panstw czlonkowskich, Komis;ji 1 Europolu
ma mozliwo$¢ dokonywania sprawdzen
nastepujacych danych zwigzanych

z EPRIS, wytacznie do celow sporzadzania
sprawozdan 1 statystyk:

Or. en

Poprawka

4. eu-LISA przechowuje dane, o
ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w centralnym repozytorium
sprawozdawczo-statystycznym
ustanowionym na mocy art. 39
rozgporzqdzenia (UE) 2019/818.

Or. en

Poprawka

Dane te umozliwiaja wlasciwym organom
scigania panstw czlonkowskich,
Europolowi, eu-LISA i Komisji uzyskanie
sprofilowanych sprawozdan 1 statystyk

w celu zwigkszenia efektywnosci
wspolpracy organow $cigania.

Or. en

PE736.469v01-00
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Poprawka 215

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg eu-LISA o organach,

o ktorych mowa w art. 36, ktére moga
korzysta¢ z routera lub uzyskiwac¢ do niego
dostep.

Poprawka 216

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 217

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.469v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie
powiadamiaja eu-LISA o wlasciwych
organach scigania, o ktorych mowa

w art. 36, ktére moga korzystac¢ z routera
lub uzyskiwac¢ do niego dostep.

Or. en

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie
powiadamiajq pozostale panstwa
czlonkowskie, Komisje, eu-LISA

i Europol o zawartosci swoich krajowych
baz danych DNA, do ktorych to baz
zastosowanie majg art. 5, 6 i 7.

Or. en

Poprawka

2b. Panstwa czlonkowskie
powiadamiajq pozostale panstwa
czltonkowskie, Komisje, eu-LISA

i Europol o zawartosci swoich krajowych
baz danych daktyloskopijnych, do ktorych
to baz zastosowanie majq art. 12 13.
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Poprawka 218

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 219

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 220

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 73 — ustep 3

PR\1263010PL.docx
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Or. en

Poprawka

2c. Panstwa czlonkowskie
powiadamiajq pozostale panstwa
czlonkowskie, Komisje, eu-LISA

i Europol o zawartosci swoich krajowych
baz danych wizerunkow twarzgy, do
ktorych to baz zastosowanie majg art. 21
i22.

Or. en

Poprawka

2d. Panstwa czlonkowskie
uczestniczgce w zautomatyzowanej
wymianie informacji 7 rejestrow karnych
na podstawie art. 25 i 26 powiadamiajq
pozostale panstwa czlonkowskie, Komisje
i Europol o zawartosci swoich krajowych
indeksow informacji 7 rejestru karnego,
krajowych baz danych wykorzystywanych
do tworzenia tych indeksow oraz

o warunkach zautomatyzowanego
przeszukania.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisje, Europol i eu-LISA
o krajowych punktach kontaktowych.

Poprawka 221

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja okresla w drodze aktu
wykonawczego date, od ktorej panstwa
cztonkowskie 1 agencje unijne moga
rozpoczac korzystanie z routera, gdy
zostang spetnione nastepujace warunki:

Poprawka 222

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) eu-LISA oswiadczyla, ze
pomyslnie ukonczono wszechstronny test
routera, ktory przeprowadzita we
wspotpracy z organami panstw
cztonkowskich 1 z Europolem.

PE736.469v01-00

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisje, Europol i eu-LISA
o swoich krajowych punktach
kontaktowych wyznaczonych na podstawie
art. 29. Komisja sporzgdza wykaz
krajowych punktow kontaktowych,

o ktorych zostata powiadomiona,

i udostepnia go wszystkim panstwom
czlonkowskim.

Or. en

Poprawka

1. Komisja okresla w drodze aktu
wykonawczego date, od ktorej panstwa
cztonkowskie 1 Europol moga rozpoczaé
korzystanie z routera, gdy zostang
spelnione nastepujace warunki:

Or. en

Poprawka

b) eu-LISA oswiadczyla, ze
pomyslnie ukonczono wszechstronny test
routera, ktory przeprowadzita we
wspoOtpracy z wlasciwymi organami
scigania panstw cztonkowskich

1z Europolem.

Or. en
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Poprawka 223

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W tym akcie wykonawczym Komisja
okresla roéwniez date, od ktorej panstwa
cztonkowskie 1 agencje unijne muszq
rozpoczgc korzystanie z routera. Data ta
przypada rok od daty okreslonej zgodnie
z akapitem pierwszym.

Poprawka 224

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze przesuna¢ datg, od ktorej
panstwa czlonkowskie i agencje unijne
muszq rozpocza¢ korzystanie z routera,
maksymalnie o jeden rok, jezeli ocena
wdrozenia routera wykaze, ze takie
przesunigcie jest konieczne. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg, o ktorej mowa w art. 76
ust. 2.

Poprawka 225

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja okresla w drodze aktu
wykonawczego date, od ktorej panstwa

PR\1263010PL.docx
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Poprawka

W tym akcie wykonawczym Komisja
okresla réwniez date, od ktérej panstwa
cztonkowskie 1 Europol rozpoczng

korzystanie z routera. Data ta przypada rok

od daty okreslonej zgodnie z akapitem
pierwszym.

Or. en

Poprawka

Komisja moze przesuna¢ datg, od ktorej
panstwa czlonkowskie 1 agencje unijne
majq rozpocza¢ korzystanie z routera,
maksymalnie o jeden rok, jezeli ocena
wdrozenia routera wykaze, ze takie
przesunigcie jest konieczne.

Or. en

Poprawka

2. Komisja okresla w drodze aktu
wykonawczego date, od ktorej panstwa

PE736.469v01-00
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cztonkowskie 1 agencje unijne maja
rozpocza¢ korzystanie z EPRIS, gdy
zostang spetnione nastepujace warunki:

Poprawka 226

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Europol o$wiadczyt, ze pomyslnie
ukonczono wszechstronny test EPRIS,
ktory przeprowadzit we wspotpracy

z organami panstw cztonkowskich.

Poprawka 227

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Europol o$wiadczyt, ze pomyslnie
ukonczono wszechstronny test potaczenia,
ktory przeprowadzit we wspotpracy

z organami panstw cztonkowskich i z eu-
LISA.

Poprawka 228

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 4 — litera b

PE736.469v01-00
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cztonkowskie 1 Europol maja rozpoczaé
korzystanie z EPRIS, gdy zostang
spelnione nastepujace warunki:

Or. en

Poprawka

b) Europol o$wiadczyt, ze pomyslnie
ukonczono wszechstronny test EPRIS,
ktory przeprowadzit we wspotpracy

z wlasciwymi organami Scigania panstw
cztonkowskich.

Or. en

Poprawka

b) Europol o$wiadczyt, ze pomysinie
ukonczono wszechstronny test potaczenia,
ktory przeprowadzit we wspotpracy

z wlasciwymi organami Scigania panstw
cztonkowskich 1 z eu-LISA.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

b) Europol o$wiadczyt, ze pomyslnie
ukonczono wszechstronny test potaczenia,
ktory przeprowadzit we wspotpracy

z organami panstw cztonkowskich i z eu-
LISA.

Poprawka 229

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 230

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. eu-LISA 1 Europol zapewniaja,
odpowiednio, wdrozenie procedur
monitorowania tworzenia routera i EPRIS
pod katem realizacji celow dotyczacych
planowania i kosztow oraz procedur
monitorowania funkcjonowania routera

1 EPRIS pod katem realizacji celow
dotyczacych rezultatow technicznych,
optacalnosci, bezpieczenstwa 1 jakosci
ustug.
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Poprawka
b) Europol o$wiadczyt, ze pomyslnie
ukonczono wszechstronny test potaczenia,
ktory przeprowadzit we wspotpracy

z wlasciwymi organami Scigania panstw
cztonkowskich 1 z eu-LISA.

Or. en

Poprawka
4a. Akty wykonawcze, o ktorych mowa
w niniejszym artykule, przyjmuje sie

zgodnie z procedurg, o ktorej mowa
w art. 76 ust. 2.

Or. en

Poprawka

1. (Nie dotyczy polskiej wersji
Jezykowej)

Or. en
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Poprawka 231

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do dnia [rok po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], a nastgpnie co
roku w trakcie fazy rozwojowej routera eu-
LISA przedstawia odpowiednio
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z aktualnej sytuacji

w zakresie opracowywania routera.
Sprawozdanie to zawiera szczegotowe
informacje na temat poniesionych kosztow
oraz informacje dotyczace wszelkich
rodzajow ryzyka, ktore mogg mie¢ wplyw
na ogolne koszty pokrywane z budzetu
ogolnego Unii zgodnie z art. 72.

Poprawka 232

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ust¢p 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do dnia [rok po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], a nastgpnie co
roku w trakcie fazy rozwojowej EPRIS
Europol przedstawia odpowiednio
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
sprawozdanie na temat stanu przygotowan
do wdroZenia niniejszego rozporzqdzenia
oraz na temat stanu rozwoju EPRIS, w tym
szczegotowe informacje o poniesionych
kosztach oraz informacje o wszelkich
zagrozeniach, ktore moga mie¢ wplyw na
ogoblne koszty pokrywane z budzetu
ogolnego Unii zgodnie z art. 72.
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Poprawka

2. Do dnia [rok po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], a nastgpnie co
roku w trakcie fazy rozwojowej routera eu-
LISA przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie

z aktualnej sytuacji w zakresie
opracowywania routera. Sprawozdanie to
zawiera szczegdtowe informacje na temat
poniesionych kosztoéw oraz informacje
dotyczace wszelkich rodzajow ryzyka,
ktore moga mie¢ wpltyw na ogdlne koszty
pokrywane z budzetu og6lnego Unii
zgodnie z art. 72.

Or. en

Poprawka

3. Do dnia [rok po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia], a nastgpnie co
roku w trakcie fazy rozwojowej EPRIS
Europol przedstawia odpowiednio
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
sprawozdanie na temat stanu rozwoju
EPRIS, w tym szczegotowe informacje

o poniesionych kosztach oraz informacje
o wszelkich zagrozeniach, ktére moga
mie¢ wplyw na ogolne koszty pokrywane
z budzetu og6lnego Unii zgodnie z art. 72.

Or. en
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Poprawka 233

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ust¢p 7 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

7. Po uptywie trzech lat od
uruchomienia routera i EPRIS, o ktorych
mowa w art. 74, a nastepnie co cztery lata,
Komisja przeprowadza og6lng ocen¢ Priim
I1, obejmujaca:

Poprawka 234

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie 1 Europol
dostarczajg eu-LISA 1 Komisji informacji
niezbednych do sporzadzania sprawozdan,
o ktorych mowa w ust. 2 1 5. Informacje te
nie mogg stwarza¢ zagrozenia dla metod
pracy ani ujawnia¢ informacji o zrodtach,
cztonkach personelu lub postepowaniach
przygotowawczych prowadzonych przez
wyznaczone organy.

Poprawka 235

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje
9. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Europolowi 1 Komisji informacje

niezbedne do sporzadzania sprawozdan,

PR\1263010PL.docx
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Poprawka

7. Po uptywie dwoch lat od
uruchomienia routera i EPRIS, o ktorych
mowa w art. 74, a nastepnie co cztery lata,
Komisja przeprowadza og6lng ocen¢ Priim
II, obejmujaca:

Or. en

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie 1 Europol
dostarczajg eu-LISA 1 Komisji informacji
niezbednych do sporzadzania sprawozdan,
o ktorych mowa w ust. 2 1 5. Informacje te
nie mogg stwarza¢ zagrozenia dla metod
pracy ani ujawnia¢ informacji o Zrodfach,
cztonkach personelu lub postepowaniach
przygotowawczych prowadzonych przez
wlasciwe organy scigania.

Or. en

Poprawka
9. Panstwa cztonkowskie przekazuja
Europolowi 1 Komisji informacje

niezbedne do sporzadzania sprawozdan,

PE736.469v01-00

PL



PL

o ktérych mowa w ust. 3 1 6. Informacje te
nie mogg stwarza¢ zagrozenia dla metod
pracy ani ujawnia¢ informacji o zrodtach,
cztonkach personelu lub postgpowaniach
przygotowawczych prowadzonych przez
wyznaczone organy.

Poprawka 236

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 79 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Panstwa cztonkowskie, eu-LISA

1 Europol przekazujg Komisji informacje
niezbg¢dne do przeprowadzenia ocen,

o ktorych mowa w ust. 7. Panstwa
cztonkowskie przekazujg rowniez Komisji
liczbe potwierdzonych dopasowan w bazie
danych kazdego panstwa cztonkowskiego
w podziale na kategorie danych.

PE736.469v01-00

114/114

o ktérych mowa w ust. 3 1 6. Informacje te
nie moga stwarza¢ zagrozenia dla metod
pracy ani ujawnia¢ informacji o zrodtach,
cztonkach personelu lub postgpowaniach
przygotowawczych prowadzonych przez
wlasciwe organy scigania.

Or. en

Poprawka

10.  Bez uszczerbku dla wymogow

poufnosci i dla ochrony toczgcych sie
postepowan przygotowawczgych panstwa

cztonkowskie, eu-LISA 1 Europol
przekazuja Komisji informacje niezbedne
do przeprowadzenia ocen, o ktérych mowa
w ust. 7. Panstwa cztonkowskie przekazuja
rowniez Komisji liczbe potwierdzonych
dopasowan w bazie danych kazdego

panstwa czlonkowskiego w podziale na
kategorie danych.

Or. en
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